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MURMURACIONES EUROPEAS

POR DON EMILIO CASTELAR

Zola. — Sus escritos recientes. — Za Débacle. = Traduceibn de tal
palabra, — Momentos tristisimos en que aparece tal extraordi-
nario libro. — Fiinebres augurios. — Profecfas de otro tiempo
cumplidas en su sazén correspondiente. - Reproduccién de
un didlogo sostenido el 12 de septiembre de 1868 en las cer-
canias de Parfs con una familia imperialista y publicado en
los diarios americanos por octubre. — Mis recomendaciones
de ahora, — Conclusién.

I

Tengo sobre la mesa el reciente libro de Zola y no
hago més que hojearlo. Muy apreciador del relieve
puesto por la grande pléstica de su estilo 4 todo
cuanto Zola escribe, no puedo conformarme con su
doctrina y su manera empefiadas en poner aquellos
términos de ascensién sobre la realidad, que se lla-
man el arte y las letras, por bajo de la realidad mis-
ma. Estoy tan de malas con la escuela realista en
literatura, como con la escuela positivista en filosoffa,
como con la escuela utilitaria en moral, como con la
escuela socialista en politica. Reconozco el mérito
de un escritor dotade con tal plasticismo, que pone
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de bulto 4 vuestros njos cuanto quiere describir con
pluma semejante 4 cincel; pero abomino de una es-
cuela que gusta de lo vulgar y de lo bajo. Yo no re-
chazo el realismo por sus pecados eréticos: los co-
meten las letras cldsicas'y se leen todas ellas con
placer espiritual y psiquico, los comete Tirso y no
chocan; yo rechazo el realismo por sucio. ¢Volverfais
4 una casa, en la cual os llevaran los duefios en vues-
tras visitas, no 4 la biblioteca, no al estrado, al ny-
mero ciento? Yo creo haber definido los defectos ca-
pitales de semejante doctrina literaria, diciendo cuin
bien me parece un 4rbol que convierte los estiércoles
de sus rafces en resinas y en aromas y en flores y en
mieles, y cudn mal me parecerfa un 4rbol que con-
virtiera las resinas y los aromas y las flores y las mie-
les de sus ramas en estiércol. Creo al arte tan obli-
gado con la verdad en todo lo real como 4 la cien-
cia, Los jardines de Armida, con sus alamedas for-
madas, no por troncos, por cuerpos, me disgustan:
las alamedas deben ser alamedas, y creo esa mentira
tan fea como tonta, cual todo aquello que pugna
con lo eternamente verdadero. Pero me disgusta la
carencia de ideal en la escuela realista semejante 4
perdurable noche sin estrellas. Conozco yo 4 maes-
tros en la doctrina, iniciados por su naturaleza ge-
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nial propia en la escuela, que merecen titulo de ver-

daderos escritores, pues rayan, donde Zola en mate:
ria de frase grdfica. Y con todo este talento, el cual
campea en sus obras, al acordarse de que son realis-
tas, ponense 4 describiros una dulcera llena de mos-
cas en vez de confitura y unos baifiistas eructando
en sus paseos el carbono de las aguas que toman en
sus curas. Cierto dia llegué yo 4 ciudad tan interesan-
te como Vergara, y me fuf 4 visita de obligacién en to-
do rendido amador, cual yo, de las bellas artes, 4 ver
el Cristo de Montaiiés. Examinad aquel portento de
humano cuerpo., En todo cuanto tenemos nosotros
de animales, en el esqueleto, la verdad estd reprodu-
cida con una exactitud implacable; pero en cuanto
ha de habérselas con le espiritual, con la expresion,
con el alma, con todo aquello que parte del cerebro,
pero que es como superior al cerebro mismo, con el
pensamiento, estalla la fulguracién de un ideal supre-
mo, al que bien podemos calificar de sobrehumanopor
divino. Hasta los sistemas, que no encuentran punto
fijo ninguno en el universo, arrastrado por el curso
de un perdurable movimiento, especie de rfo sin
fondo y sin ribera y sin fuente y sin desagiie, admi-
tiendo, como no pueden menos de adnitir, la evolu-
cién- universal y encadenando los términos de esta
evolucién unos con otres, llaman al arte y 4 la cien-
_cia fases hiperorgdnicas del gran todo césmico. No
debemos admitir, pues, la estética de Zola por con-
traria en su idolatrfa de la yerdad 4 1a verdad misma,
y sf admirar cuantas obras suyas sean admirables;
como no debemos admitir los principios materialis-
tas y ateos del gran poeta romano Lucrecio, sin de-
jar por ello de poner sobre nuestras cabezas en culto
y veneracidn sin tasa ninguna su maravillosisimo
poema.

I1

La novela reciente tiene por objeto la ltima gue-
rra europea, y se llama /o Débacle, intraducible pala-
bra. En la grande aficién de nuestros editores 4 tra-
ducir los libros franceses mds mediocres y publicar-
los en versiones vulgares € incorrectas, no me sor-
prende que un gran maestro como Zola vaya e
prentado ya en lengua castellana por esos mundos
de Dios; y me sorprende mucho menos todavia que
nadie haya podido dar con el titulo espafiol corres-
pondiente al titulo francés. Asi, huyendo yo de los
calores hoy reinantes y anheloso por el airecillo que
mueve la carrera de un tranvia, subi este anochecer
al vehiculo abierto que corred cada dos por tres ante
mi puerta, y vi sobre un banco el velumen de Zola,
editado en Bilbao. Tomélo con el ciego impulso que
me arrastra en mis devociones literarias 4.coger los
libros, y vi como habfan dejado el titulo en francés,
Aunque la Real Academia Espafiola no admite ni
registra el Jowlevard, estamos en la obligacién de
usarlo todos cuantos creemos imposible ahora escri-
bir sin ciertas palabras desconecidas de nuestros pa-
dres, como es imposible comprar y vender sin ciertos
valores convencionales antes ignorados; y debemos
asi observar, en virtud y por obra de tales motivos,
como en este nuestro boulevard Serrano aparecia €l
célebre libro con el mismo nombre de pila que lleva
en el boulevard Montmartre. Y han hecho bien los
traductores, pues nada-muestra cémo se nutren las
lenguas del medio circunstante, y se corresponden
con la naturaleza y las condiciones del clima y del
suelo donde por hébito resuenan, cual esta falta en el
Mediodfa de una palabra correlativa y correspondien-
te con la palabra francesa Débacle. Deshielo es la pri-
mer acepcién. Pero ese deshielo espanol, tan dulce
y melodioso en los versos de Garcilaso y de Melén-
dez, producido por el suave Favonio de una prima-
vera encantadora sobre las manchas de nieves des-
parramadas por las cumbres de nuestros montes pa-
recidos 4 celestiales pirdmides compuestas por penas
de lapisldzuli 6°de coral rosa 6 de violdceas amatis-
tas, no puede compararse con el deshielo alpestre de
Suiza y de Francia, en que montafas titdnicas de
hielos perdurables, envueltas en espesisimas negras
boiras, un dfa siniestro se desgajan en aludes to-
nantes con fragoroso estruendo parecido al desqui-

‘cio de la tierra, y rodando en moles enormes, que
todo lo devastan con sus asoladoras cafdas bajo la
propia pesadumbre abrumadora, esparcen por todas
partes la desolacién y la muerte. Dédacle no puede
traducirse por los deshielos melodiosos y suaves de
la granadina Sierra Nevada 6 del puerto erguido en
las lineas nortes de nuestro caluroso Madrid. Y me
detengo en la palabra del titulo tanto, y con ella me
regodeo, por una razén muy sencilla, por no encon-
trar argumento mds fuerte que oponer 4 la escuela
prosaica y realista que tal metdfora zolesca, cuando
la veo tronar contra las imdgenes romdnticas y vejar
con el apodo de falacias las maravillosas traslaciones
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de sentido usadas por Victor Hugo y por José Zorri-
lla en sus sublimes versos componentes de una epo-
peya ciclépea. Quien para darnos idea de la irrupcién
extrana con todos sus estragos y desastres; para decir-
nos como han quedado yermos los campos, y ardido
las aldeas, y bajado los buitres, y caido millares de ca-
ddvares sin sepulturas posibles sobre la tierra fecunda,
y epidemiddose los aires con miasmas exterminadores
y contrarios 4 sus combustiones de vida, y roto las pla-
yas por doquier en torbellinos de miserias y en dilu-
vios de ldgrimas y sangre, atormentando mds 4 los
supervivientes vulnerados en sus familias extintas
que 4 los moribundos redimidos con el dltimo espas-
mo y el iltimo estertor de su agonfa; quien para dar-
nos idea de todo esto tiene que apelar 4 un deshielo
en los Alpes, 4 un derrumbamiento asolador, 4 un
alud terrible, 4 un huracdn henchido por la nieve tem:
pestuosa y 4 un terremoto causado por los desplo-
mes titdnicos, bien puede asegurarse que ha desmen-
tido toda su doctrina y se ha entrado como Pedro
por su casa en los mds dispares y mds violentos y
m4s romdnticos tropos. La realidad sirve para mu-
cho, para desmentir con su légica el arbitrario
sofisteo de las supersticiones convencionales.

I11

Pero dejémonos de letras, y vamos al fondo mismo
de la celebrada historia, jEn cudl momento aparece!
Nunca se ha obscurecido en los tres lustros iiltimos
como ahora el cielo europeo. La visita del gran du-
que Constantino 4 Nancy, el viaje de los reyes ita-
lianos 4 Potsdam, los siniestros presentimientos ex-
presados por la consumada ciencia de Bismarck, el
empefio tenaz en Italia de guardar las carteras 4 los
dos ministros de Guerra y Marina que han aumenta-
do los armamentos y contribuido 4 la ruina del teso-
ro; esas maniobras de Rusia, y Austria en los Balka.
nes, asi como de Rusia é Inglaterra en el Afghanis:
tdn; la embajada del consul britdnico en Marrue-
cos 4 Fez, donde pisa regueros de pélvora y amenaza
con irreparables catdstrofes; la inspeccién ejercida
por Freycinet en todas las fronteras orientales y los
discursos dichos por Guillermo II 4rosoy velloso en
toda coyuntura favorable 6 no, promueven tal ctimus
lo de fundadas sospechas y extienden tales sartas de
torpedos cargadisimos que 4 cada minuto Europa
ve la mdquina celeste desplomandose sobre la cabeza
y huyéndosele bajo los pies la tierra en una erupcién
espantosa de combates gigantescos que nos traigan
un radical exterminio ylleguen 4 extirpar del europeo
continente la libertad moderna y hasta la civilizacién
cristiana. Por eso, en trances tan dolorosos como el
trance por que ahora pasamos, bajo las amenazas
de una catdstrofe tan inminente; cuando ninguna
clase de conjuros debemos  escatimar en el descargo
de la nube tonante, cuyos estampidos nos aturden y
nos apenan 4 un mismo tiempo, no basta con descri-
bir una guerra en cuadros maravillosos, parecidos 4
las aguas fuertes de Goya, por lo mucho que se adi-
vina bajo sus difusos y difuminados esbozos; precisa
erguirse ante la nacién francesa, hipnotizada por la
neurosis de su desquite, y detenerla con fuerza en el
borde obscuro de un abismo tan sin fondo y tan sin
entrafas como ese 4 cuyas espirales voridgines se
acerca la infeliz como empujada por una propensién

incontrastable al suicidio. Cuando la escuela realista,

en el perfiodo en que la guerra iltima se generaba,
en el periodo extendido entre las fatalidades terribles
del afio sesenta y seis y las fatalidades terribles del
afio setenta, iba en la persona de los Goncourts des-
de los palacios de la emperatriz y de la princesa Ma-
tilde 4 los cafés donde se condensaba entre taza'y
taza la oposicién formidable de Gambetta y de Ferry,
pero iba indiferente 4 todo, buscando emociones que
verter 4 su grafica lengua y figuras que copiar en sus
cartones impresionistas, los llamados retéricos levan-
tabamos la voz y deciamos como necesitaba para sal-
varse Francia de aquel juicio final, provocado por
el cesarismo, recoger en elecciones y en parlamentos
soberanos el gobierno de s{ misma y pesar por sf las
causas de paz y de guerra para no dejarse dirigir por
la piedra de una vejiga destrozada o por la incons-
ciencia y el capricho de una sefora histérica,

IV

La espada de Francia, decia yo el 12 de septiem-
bre, afio 1868, 4 célebre familia imperialista, una
fuerza material, no sirve de nada contra tantas fuer-
zas materiales. Imposible que reproduzedis la epope-
ya guerrera del primer imperio, al cabo rematada
por una catdstrofe, por Waterloo. La precision y la
fuerza de las miquinas de guerra han imposibilitado
las inspiraciones del genio. Tantos contra uno pue-
den aniquilarlo. Pero ain os queda un recurso, la
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fuerza moral: romped la espada ¢ invocad el derecho
Entonces volveréis 4 ser la nacién iniciadora del pru:
greso, el pueblo redentor, el genio de la filosofia:

con el viento que vuestra bandera agite se caer’én
las coronas de vuestros enemigos, y cada paso que
dé Francia resonard como un golpe mortal en la bage

‘de los tronos. Entonces veréis cémo los reyes no

pueden declararos la guerra. Pero todo eso 4 costa
me decfan ellos, de proclamar la Republica, ;jamégl'-
la Repuiblica que nos desarmarfa, jjamds, jam4s! Ven.
ga la guerra contra todos y contra todo: que tenemos
fe viva en los destinos del imperio. {Sonad, sonad 1,
trompa guerreral, les decia yo, El mundo politico euro.
peo, amenazado por la guerra, me parece como aquel
gigantesco sueiio de Byron, en que el sol se ha ido
las estrellas se han apagado, el dia ha muerto ei
planeta rueda como un yerto cad4ver en los espac;ns
cosido dentro de un saco de tinieblas; y los lnzrml:n:f,:s1I
queman sus bosques, sus pueblos, sus riquezas para
iluminarse, hasta que todo consumido, todo devora.
do por el frio, dos eternos enemigos, palpando en Ja
obscuridad, encuentran las cenizas medio apagadas

~de un altar, soplando su rescoldo lo avivan, y al mor-

tecino resplandor se ven, y expiran de rabia, leyendo
cada cual mutuamente y en su pélida y demacrada
cara esta siniestra palabra: Maldito, maldito! Comp
entonces gritibamos: jRepuiblical; y cuando nos oye-
ron, 4 los dos anos, €l cuatro de septiembre, ya era
tarde; gritemos con clamor intensisimo en este mo-
mento: jPaz, paz, siempre paz!

29 de junio de 1892
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JOAQUIN AGRASOT

Y LA ESCUELA PICTORICA MODERNA

Espana, la patria en donde han visto la luz los
més grandes pintores del mundo, la que con Italia
compartié un dia el reinado del arte serio y noble,
ha debido apurar la amargura de la decepcién y del
desengano ante las brillantes manifestaciones artfsti-
cas de otros Estados, antes obscurecidos, en el gran
concurso universal celebrado por la antigua Lutecia
para conmemorar €l triunfo de los ideales que han
cambiado la forma constitutiva de las naciones y se-
nalado las aspiraciones de los pueblos modernos.

Y téngase en cuenta que en KEspaha no estamos
faltos, por fortuna, de artistas de clarisimo ingenio,
dotados de especialisimas cualidades que les colocan
en condiciones favorables para sentir € interpretar
el verdadero arte; es que por desgracia, los més han
dirigido con incierto rumbo sus frigiles naves, ha-
llando sélo escollos, dudas y vacilaciones. Cada épo-
ca reclama de todas las manifestaciones del hombre
su genuina y grafica representacién, y preciso es con-
venir que durante un largo periodo que pudiéramos
llamar de transicién, los pintores no han parado
mientes en ello y han dejado que los pinceles man=
charan el lienzo, cual si obraran impulsados por un
mecanismo, faltos de la poderosa fuerza interpretati-
va de la inspiracién. Nuestros artistas no recordaron
que ellos, como todos los que emplean las fuerzas
activas de su inteligencia en la produccién de obras
destinadas 4 la posteridad y 4 servir de medio para
manifestar la cultura y el adelanto de su época, de-
bfan pintar para la historia, y que el fiitil empeno de
lucir dotes de dibujante y colorista, dando muestras
de habilidosa labor, no podfa. servir para cifrar el
concepto y las aspiraciones del arte moderno.

La incierta corriente ha arrastrado durante algu-
nos afios 4 privilegiadas inteligencias, y es tan mne:
gable esta afirmacién, que basta recordar los extre:
mos que se han tocado, ya que hemos visto desvir-
tuada la verdad histérica por el completo desconocl:
miento de las épocas 6 vulgarizdndose con el pataleo
de las flamencas, reuniéndose con las crudezas del
m4s duro naturalismo, 6 bien produciéndose cuadros
con fondos grises y abetunados, con tipos reales,
pero antipaticos.

Con esto no queremos significar que seamos €ne:

migos de la pintura histérica 6 religiosa, por mas qué

creamos que la de género y costumbres sean las qué
se hallan mis en armonia con las aspiracmnesylﬂﬂ'
rrientes que distinguen 4 la presente época. La hu-
manidad tiene, hoy como ayer, vicios y wrtudﬁi?,
dias de gloria y perfodos de prueba, rasgos de subli-
me abnegacién y de repugnante egoismo, sin que
para representarlos el artista deba acudir 4 las nebu-
losas pédginas de la historia de los tiempos medios,

puesto que si el sefior feudal, la castellana, el trova:

dor y el siervo interesan su fantasia y cautwauh_mf
imaginacién, el hombre de hoy tiene ante la dlsd
toria, ante la religién y la familia, ante la socie ?i
y la vida comiin de los pueblos mds derechos qulzn
4 sus simpatfas, puesto que sus triunfos se basan €
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ementos y los resultados

de los esfuerzos de la int:eliggncmdy ?el
trabajo, logran de las ciencias y de las
artes indiscutibles beneficios que disfru-
: jantes.
mljl[,:,us'?::ﬁfi moderna apdyase sélida-

-ente en la filosoffay psicologfa sociales,
: -mee..facilitan el préctico conocimiento de
;fvida g cultivan el espiritu, conducién-
dole 4 la concepcién de grandes y no-
bles empresas, llenando e_l artista la in-
teresante mision de analizar el espiritu
social y los dramas intimos, nuevos y
complicadisimos, que conmueven hoy 4
la sociedad. N

El resultado que el arte pictérico es-
pafiol logr6 en la tﬂt:mq Expnsmldp
Universal de Parfs patentiza la exacti.
tud de nuestras apreciaciones. Y si bien
es cierto que la evolucién estaba ya ini-
ciada y que el renacimiento artistico ha-
bfa ya producido brillantes manifesta-
ciones, preciso s que algunos tengan en
cuenta que €l magnate, el monarca, el
pontffice, el guerrero 6 el diplomdtico
nada significan en su personalidad ana-
lizados en el crisol de la critica, y que
el objeto del arte moderno exige el estu-
dio psicoldgico y filoséfico para conocer
la importancia de los hechos y de los
acontecimientos.

Verdad es que para cultivar con pro-
vecho esta clase de pintura,debe poseer-
se sélida educacién estética é historica,
y saber distinguir, tanto lo que afecta al
temperamento como lo que hiere al es-
piritu, y apreciar asimismo la distancia
que media entre lo que se ve y lo que
sélo se adivina. La escuela, aunque mo-
derna, no es nueva, ya que ha tenido en
otras épocas espléndidas manifestaciones
y entusiastas prosélitos. Por el medio
plastico y la palabra escrita hanse repro-
ducido obras tan admirables, que al sin-
tetizar cada época nos dan 4 conocer sus

mds nobles €l

vicios y virtudes, reveldndonos las sociedades que fue-
ron. Y lo mismo Horacio que Cicerén, Rafael que el
Ticiano, Dante y Bocaccio, Rubens y Teniers, Calde-
ron y Tirso, Veldzquez y Goya, es decir, todos los que
figuran como astros de primera magnitud en el puri- | jo sus inimitables obras, genuinamente espafiolas, y
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FLORISTA VALENCIANA, cuadro de D. Joaquin Agrasot

simo cielo de la inteligencia, pintaron 4 describieron
su tiempo por medio de brillantes cuadros saturados
del espiritu de su época.

la escuela se halla bien determinada,
cuando entre sus entusiastas ¢ inteli-
gentes adeptos figuran nombres tan dis-
tinguidos como los de Becquer, Ruy-Pé-
rez, Fortuny, Zamacois, Rico, Jiménez,
Ribera, Galofre, Mas, Llimona, Ramos
y otros mds, que desechando la morra-
lla flamenca, han producido obras dig-
nas de encomio por su espiritu, por su
belleza y la verdad de la forma.

A este grupo pertenece Joaquin Agra-
sot y este género de pintura es el que
ha cultivado desde que dié sus primeros
pasos en el camino del arte. A sus De-
llfsimas composiciones, 4 sus sencillas
notas de color que tan visible sello tienen
de modernismo, debe la justareputacion
de que goza entre los inteligentesy ama-
feurs., Aun en Roma, en donde permane-
c16 algunos afios, precisamente los mis-
mos que Fortuny, de quien fué predilec-
to y carifioso amigo, supo evitar €l con-
tagio del amaneramiento y emprendid la
forma agradable y simpdtica que marcara
el cardcter de esta época, y que otros
pintores distinguidos en Francia, Bélgi-
ca, etc,, han cultivado después con tanto

aprovechamiento. De nada servian en-

tonces los esfuerzos de Rosales para con-
seguir conmover € interesar dando for-
mas 4 las elevadas ideas que bullfan en
su mente, ni los de Fortuny logrando
realizar maravillas en la reproduccién de
la naturaleza y en las combinaciones de
luz y colores, hasta el extremo de fasci-
nar con sus creaciones, va que la mayor
parte de los que constitufan entonces la
colonia artistica romana, reiidos con la
verdadera pintura histérica y con el ver-
dadero misticismo religioso, y no pre-
sintiendo la laborioga evolucién que ha-
bfa de producir el modernismo y con €I
la pmtura de género, derrochaban lasti-
mosamente su ingenio y malograban sus
aptitudes pintando flamencas y toreros

estudiados en modelos, convertidos en desgarbadas
comparsas por su teatral atrezo y falta de cardcter.
Ya hemos dicho que Agrasot supo sustraerse de tan

El camino estaba ya trazado cuando Goya produ- | pernicioso contagio, y después de haber recogido en

Roma las ensefianzas que podian prestarle, en el
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ocaso de su vida, los que fueron astros de primera
magnitud en el mundo del arte, trasladése 4 Paris,
en donde pudo impregnar su espiritu del puro am-
biente de los modernos conceptos del arte, que
presentfa y anhelaba manifestar,

Aunque suponemos en Agrasot, ya desde sus pri-
meros ailos, especiales condiciones para el arte,
creemos justo consignar que éstas se han solidado
por efecto del continuo estudio. Exigente consigo

EL PINTOR D. JOAQUIN AGRASOT

mismo, no ha permifido la exposicion de una de sus
obras sin haber vencido todas las dificultades que le
hayan opuesto la linea 6 el colorido. La mayorfa de
sus cuadros representan luchas, investigaciones; por-
que aparte de la concepcién y desarrollo. del asunto,
plécese, ajustindose 4 las reglas artisticas de la esté-
tica y el arte, en vencer los escollos que los tonos, al
combinarlos, pueden ofrecerle, Agréguese a esta, que
pudiéramos llamar cualidad, la de observar en todas,
absolutamente todas sus composiciones, la mayor
correccién en el dibujo; circunstancia que no poseen
la mayoria de los pintores, aun los que se distinguen
como coloristas, y se comprenderd el buen concepto
de que goza y la estima en que se tienen sus cuadros.

Si Agrasot no se hubiera ya dado 4 conocer en
Roma como artista modernisimo y cultivador de la
pintura de género, podriamos decir que es un alican-
tino extranjerizado. Pero el. pintor nos pertenece, es
espaiol, aun en los cuadros en que representa esce:
nas y tipos no vulgarizados todavia en nuestra patria,
porque sobre las filigranas del color y la elegancia de
la factura, que armoniza con la fidelidad de la repro-
duccién, se destaca la viveza, el calor, el sentimiento
que sélo se halla en la tierra espafiola, en donde el
cielo brilla mds, el sol ilumina con mds fuerza y la
naturaleza toda sonrie.

Discipulo de la Escuela de Bellas Artes de San
Carlos de Valencia, en la que ingresé en 1857, didse
pronto 4 conocer, siendo pensionado en Roma por
la Diputacién de Alicante, su provincia. En la ciudad
Eterna pint6 la Lavandera napolitana y la Lscuela
de aldea, que fueron premiados en la Exposicion
de 1864 y adquiridos por el Estado, figurando el
primero en el Museo del Prado y el segundo en la
Academia de Bellas Artes de Barcelona, A este triun-
fo siguid el que obtuvo en el concurso de 13867 por
su bellisimo lienzo, titulado Las dos amigas, adquirido
asimismo por el Estado. De esta época datan los
cuadros de caballete y las bonitas acuarelas que figu-
ran en las colecciones de Paris, Berlin, Londres y
Nueva York. El fallecimiento de su carinoso amigo
Fortuny' determiné su regreso 4 Espafia, en donde
debfa recoger nuevos lauros por su cuadro Muerte
del marqués del Duero, premiado en la Exposicién
de 1884 y adquirido por el Senado. Otra recompen-
sa alcanzé por su Entrada del emperador Carlos V en
I:"uﬂ‘ef que también fué adquirido para el Museo Na-
cional.

Historias de taller, Montasiesa de Leony Ll bautizo
son sus ultimas producciones, premiadas también en
las Exposiciones Nacional y en la de Bellas Artes de
Barcelona,

Tal es este campedn del arte moderno espanol, y
tales las manifestaciones de su ingenio. Si logra ballar
imitadores, podré caberle la gloria, 4 pesar de su mo-:
destia, de haber ejercido un influjo en el arte picté-

(¢) Ministerio de Cultura 2006

rico espafiol y marcado segura senda por donde en-
derezar sus pasos 4 los que no pueden todavia orien-
tarse. Mas sea cual fuere el resultado de sus laudables
esfuerzos, el nombre de Joaquin Agrasot figurara
siempre entre el de los artistas distinguidos, honra

de las artes patrias.
A. Garcfa LrLansé

ESO DE LOS MOLDES

(Correspondencia particular.)

Sr. D. G. Boy Singla

Barcelona

Queridisimo amigo y compafiero mfo (no agrego
y correligionario, porque se ha convenido en que las
Zlustraciones no tienen cardcter politico): Por si usted
conoce y trata, como creo, al articulista que firma
sus escritos con el seudénimo Ag#z, escribo esta carta,
la cual, aunque remitida 4 usted, va destinada 4 é€l,
para contestar 4 varias preguntas que en un articulo,
titulado De mi carfera é inserto en el nimero 22 del
periédico Z! Viajero, €l ya mencionado Agni me ha
dirigido.

Serfa yo muy desagradecido y cometerfa delito de
lesa buena crianza si no comenzara esta réplica, 6 lo
que fuere, dando gracias 4 mi compafero en la pren-
sa Agni por la benevolencia con que me trata; be-
nevolencia tan excesiva que realmente me abruma y
que me deja, de todo en todo, imposibilitado para
corresponder 4 ella como ella merece; conste que le
quedo obligado y reconocido, y que no le digo mas
sobre esto, porque no encuentre frases que expresen
completamente mi agradecimiento.

. Y orillada (que no saldada, pues me declaro in-
solvente para pagarla), orillada previamente, digo, esa
deuda de gratitud, procuraré desvanecer algunas du-
das que Ag7i expone en la segunda parte del articu-
lo, en que el colaborador de £/ Viajero analiza otro
que publiqué no ha mucho tiempo en £/ Zmparcial,

Quiero, sin embargo, advertir 4 mi indulgentisimo
comentarista que no soy enemigo de ninguna escuela
literaria, absolutamente de ninguna; todas me pare:
cen aceptables, todas me parecen buenas, si bien al-
gunas no me parecen escuelas; pero el que yo las
niegue ese cardcter no significa que sea enemigo
suyo, ni que sus aspiraciones me disgusten 6 sus ten-
dencias me desagraden,

Decfa yo, en el articulo 4 que 4g»z se refiere: que
el Zeatro Espanol no se halla en decadencia; que
no habfa necesidad de romper sus antigues moldes,
dpara qué romper nada?, y que con les antiguos bas-
taba, porque en ellos cabfan perfectamente obras de
autores tan diversos en sus trabajos come Echega:
ray y Vital Aza, Sellés y Ramos Carrién, Cano y
Burgos, Tamayo y Luceho, etc., y 4 esto, que Agz:
acepta como principio general, pone mi buen amigo
(y le llamo amigo porque como amigo y muy amigo
me trata) el siguiente reparo:

«iNo puede formar nueva escuela una produccion
que engalanada en buenas formas literarias, establez.
ca, per ejemplo, el principio de que los hijos todos son

legitimos y sé6lo los padres pueden ser ilegales? ¢Una -
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(segtin los casos), ¢son confundibles con cualquiera
que trate de costumbres 6 de amor? O mi4s claro.
cuando el progreso moderno establece en el teatmi
pilpito de la verdad, segiin Moratin, cdtedra de nye.
vos principios, ¢no forma eso escuela modernista
realista, naturalista, 6 como se llame, apartada de lal
vulgaridad de las otrasr)

A mi modo de ver, el dramaturgo que pretendiese
demostrar (6 el que lo ha pretendido, perque eso ya
se ha hecho) que todos los hijos son legftimos y sola.
mente pueden ser ilegitimos los padres, no Crearfa
una escuela nueva, ni fabricarfa moldes nuevos. n;
descubriria novisimos horizontes... Harfa un dra:ma
buene, 6 mediano, 0 malo, dentro de los moldes an.
tiguos; esos moldes que sirvieron 4 Shakespeare para
dar forma 4 su Admlet y 4 su Rey Lear y se lo pudieron
dar 4 D. Eleuterio Crispin de Andorra para sacar 4
luz £/ gran cerco de Viena. Una obra que sea una si.
tira contra los vicios de la moderna sociedad hasta
ahora respetados y consentidos, como dice 4gni, no
vendrfa 4 revelarnos nada nuevo, sino 4 darnes un
drama bueno, si era bueno; malo, si era malo, v en
que el autor harfa exactamente lo mismo que otros
muchos antes que él habfan hecho. Ni tampoco es
exacto que los vicios de la actual sociedad estén res.
petados y consentidos; stiras contra las costumbres
de la actual sociedad son casi todas las comedias de
nuestros autores contemporaneos. _

dQué es sino Eltanio por ciento, de Adelardo Aya-
la? gQué son Las circunstancias, La lwita, La len-
gua, Las personas decenles, de Gaspar? ;Qué son Zg
moderna idolatria y La opinion piblica y La trata
de blancos, de Cano? ¢Qué £/ nudo gordiano, Las es
culturas de carne, Las Vengadoras, La vida piblica,
de Sellés? ¢Qué son Z/ arckimillonario y £l prédigo,
de Novo? (Qué son Vivir en grande y Sin familia,
de Miguel Echegaray? ¢Y qué son Los idolos de barro,
de Jacobo Salas; De carne y hueso, de Colorado, y
La Carmariola, de Nocedal?

Pues son sitiras contra las costumbres actuales; s4-
tiras que han dado por resultado trabajos mejores 6
peores, como obras dramdticas; pero ningiin molde
nuevo, ninguna aspiracién desconocida; Z/ si de las
ninias, de Moratin, era ya una sitira contra las cos-
tumbres contemporineas (contempordneas del autor);
£l café, no digamos; y ¢4 qué detenernos en época tan
cercana? ¢Qué fué el teatro de Aristéfanes sino eso
precisamente?; lo que hacen ahora, mufatis muiandis,
los autores de revistillas politicas, que de tanta y tan
justificada aceptacién gozan,

Pero dice mi querido compaiiero Agni:

«Ya sé que, segiin algunos, eso son cosas secunda-
rias; pero si agitamos las pasiones humanas, sidiscu-
timos problemas y presentamos soluciones, justo es
que el sentido, no ya de los criticos y escritores to-
dos, sino el del piblico, evolucione hacia este senti-
miento que anhelamos sea comiin. Opino que es hora
que al lado de la belleza se busque la verdad, y €so
si no es una realidad viviente, sea al menos aspira-
cién de autores dramiticos y criticos.)

Vamos por partes: mi opinién es que el az# y la
ciencia deben marchar por caminos diferentes, pero
que conserven entre si constante paralelismo. El arte
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obra que sea una sétira contra los vicios de la mo-
derna sociedad, hasta ahora respetados y consentl
dos? Las obras que tienen su tesis social 6 politica

RETIRADA FORZOSA, cuadro de D, Joaquin Agrasot

aspira 4 la belleza y hacia ella va; la ciencia tiende 4

1 1 . sca
la verdad y en esa direccién marcha; la moral bu

1 - . - nr
el bien y en su persecucién camina; 10 senderos P
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donde la ciencia, el arte y la moral andan, adelan-
tando siempre, en pos de sus ideales respectivos, son,
como he dicho, distintos, pero paralelos; podrin en-
contrarse donde las lineas paralelas se encuentren,
alla en el infinito, donde se hallan realizados el sumo
bien, la verdad absoluta, la suprema belleza; pero no
pueden encontrarse antes. Acaso el arte va con mds
prisa que sus compaiieros de viaje y anticipa ideas
vagas 4 la ciencia, pero no es la ciencia, Claro que
el arte no puede, si ha de ser arte humano, contra-
riar la tendencia al bien ni la aspiracién 4 la verdad;
pero su dominio, su jurisdiccién, es la belleza.

Pensando asf, est4 dicho que no me parece sitio
adecuado aquel marco de bastidores y de bambali-
nas para resolver arduos problemas, ni para contro-
vertir filoséficas tesis. La {ndole especialfsima de los
piblicos 4 quienes van dirigidas las obras teatrales no
permitirfa tampoco esas literaturas docentes.

Pero dentro de Jos Ifmites del arte, dqué hay de
HUEVO en que el autor dramdtico se inspire en lo mo-
derno, en lo que tiene 4 su alrededor, en el medio en
que vive? jPues si eso han hecho todos los dramatur-
805 que en el mundo han sido! Les autores de nues-
ro teatro cldsico pintaron la sociedad de su tiempo:
los de ahora pintan la suya, y cuando se apartan de
€€ camino, suelen presentar personajes histéricos
que se parecen mucho 4 los socios de nuestros casi-
10 6 4 los oradores de nuestros Ateneos.
 El teatro, m4s que otra manifestacién del arte, vive
Jd.ﬁ la actualidad, del medio en que se mueve, de la
socledad que en €] ha de verse retratada; pero eso, eso
10 €s nvencién de ahora, ni puede serlo; eso es lo
due ha sido el teatro desde que nacié,lo que serd hasta

que desaparezca,

: A. SANCHEZ PLREZ
MO AP
NWN“MMNMWWM

SECCION. AMERICANA

TIPOS PORTORRIQUENOS
EL. ADIVINO
cu:l EEnas quedan ya en el pafs ejemplares auténti-

mqu:ﬁ?}?zmi“i?m tipo, y puedr; ser que If:is porto-
hayan of d:j.ﬁ & Dueva era no le conozean ni acaso le
tradicign Iflm]nbrar; pero tiene su fe de vida enla
¥ no Carege-eé] 4 memoria de las_ gentes ya maduras,
recho 4 ﬁgur: rasgos paractegfst:cns que le dan de-
tUmbres, L €n mi galerfa de cuadros de cos-
veg;;’“ﬂtf Sus ascendientes, como todo hijo de
Boco, giguim“d?ﬁz s¢ ha ido transformando poco 4
Cediendg 4 1, o las eternas leyes.de la evolucién
Cial. Progeq 'S €xigencias .progresivas del medio so-
€d¢ en linea m4s 6 menos recta del gitano
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HISTORIAS DE TALLER, dibujo al carbén de D), Joaquin Agrasot
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muy exento del espfritu fantaseador y si-
bilitico de la raza india. Vino m4s tarde
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la supersticién africana 4 facilitar el des- Y | st

arrollo de este tipo, fomentando la creen-
cia en brujos y hechicerfas, y no nece-
sité mds el adivino para crecer, multipli-
carse y adquirir fama en los pueblos del
interior. :

En el primer tercio del presente siglo
estaban todavia muy en boga los adivina-
dores en varias comarcas portorriquefias,

Cangrejos y Loiza llegaron 4 gozar de
mucha nombradia por el mimero y calidad
de sus ordculos vivientes, Hoy sélo que-
dan dos 6 tres en estas ultimas pobla-
ciones, y aun con ellos hay de sobra para
las escasas consultas que les dirigen la
ignorancia y la estupidez.

Derivaciones y variantes progresivas
de tales brujos son el senticuador, el cu-
randero, el tesorero 6 buscador de tesoros
enterrados, el billefero profeta, €l ojeador,
que hace 6 cura mal de ojos, y otros tipos
de la misma {ndole, que también van
muy cuesta abajo entre nosotros desde
que el periédico circula hasta por los dis-

I-'.:F-\.'-l.l l! -_. 'I_. ; |. : L 4
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tritos montanosos menos frecuentados y A
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va ejerciendo su influjo "incontrastable la

ensenanza popular.

El adivino 4 que me refiero tenfa cier-
tas afinidades con el brujo y con toda su
parentela, pero no llegd nunca 4 confun-
dirse con él. Conservaba rasgos distintivos, origina:
les, y vivia en una sociedad mds elwvada geogrifica-
mente; se le hallaba por lo general en los barrios y
pueblecillos de la altura.

Era casi siempre jibaro puro, de tez clara entre
amarillosa y cetrina, flaco y 4gil de cuerpo, ingenioso
y agudo por: naturaleza, observador sagacisimo y di-
simulado, muy ddctil de cardcter y bastanté vivo de
imaginacién,

- Tenfa en todo esto grandes ventajas sobre el bru-
jo de la costa (generalmente de raza etiope),y era
también mds zalamero y astuto. -

Afectaba en sus actos una modestia y humildad
casi rayanas en la abyeccién,
Se hacia el bobo para que resultara mis admirable

y sobrenatural el don que le atribufan de adivinador.
Lo vefa todo sin que al parecer se fijase en nada; se
introducia en todas partes y atisbaba por todas las
rendijas, aparentando siempre la mayor indiferencia,
y se le hallaba 4 todas horas y por todas partes, mi-
rando hacia el suelo 6 hacia arriba, como un sondm-

RECUERDO DE VENECIA, dibujo al ldpiz de D, Joaquin Agrasot

A veces movia los labios como si hablase con al-
glin ser invisible, para mejor embaucar 4 sus clien-
tes O convecinos,

Con tales disposiciones y medios de accién, no po-
dia menos de adquirir bien pronto entre ellos fama
de adivinador. Casi #do se sabe en las poblaciones
pequenas, por causa de su propia pequenezy de la
falta de novedades que reclamen y distraigan cons-
tantemente la atencién de sus habitantes, Pero si en
uno de esos mismos vecinos se reunen la curiosidad
viva y persistente de la mujer, la libertad del hom-
bre, la ligereza del nifio y la ociosidad é independen-
cia del vago, podrd llegar 4 saberlo todo, sin casz, 6 por
lo menos llevard gran ventaja 4 los mejor enterados.

Atniadase 4 esto que el adivino tiene ademids voca-
cidén decidida y mucho empefio en aumentar una
fama que se traduce 4 lo mejor en moneda contante,
y que su posicién humildisima le permite observar
con ventaja, observar sin que vean que  observa, sin
que se recaten de €I, asf como el que'mira impune-

bulo abstraido € indiferente al mundo que le rodea.

/

mente, desde la obscuridad 6 la penumbra, 4 los que
se agitan descuidados en plena luz.
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Estaba, por consiguiente, muy al cabo de todo lo
que acontecfa en el pueblo, y en condiciones de con-
testar 4 todo lo que le preguntasen acerca de la vida
intima y secreta, de los actos, de las palabras y hasta
de los pensamientos de la vecindad.

Las mujeres sabfan por €l todos los devaneos de
sus novios 6 maridos; 4 éstos les informaba sobre la
fidelidad de sus prometidas 6 consortes, y daba ex-
plicaciones y vaticinios acerca de los misterios loca-
les, unas veces con aplomo y 4 ciencia cierta, otras
con ambigiiedades de pitonisa, pero siempre en tono
profético y como quien ignora todo lo que pasa en
torno suyo y recibe de lo alto la inspiraciéon de lo
que dice. ‘

Nunca citaba nombres propios para no comprome-
terse y para que asf resaltara mds lo extraho y mara-
villoso de su poder. Cuando tenia que referirse 4 una
tercera persona en sus consultas, solfa emplear peri-
frasis 6 medios muy adecuados al ejercicio de la ni-
gromancia,

— Revélame ahora mismo, le decia un amante ce-
loso, el nombre de ese que ti dices que ronda mi
calle y manda papelitos 4 Brigida.

— Yo no sé su gracia, don. No tengo {ragquilidd con
la gente grande. Nunca le vi, no arr¢paro en na de
la tierra... {Un rayo me juzda/... Pero usted lo va
a ver ahorita.

Y llenaba de agua un coco negro, de ancha boca, y
lo ponia delante de los ojos de su cliente.

— Mirelo ahi.

— No veo nada.

— Pues yo lo veo clarito, como en un espejo.

— dA quién ves?

— A ese hombre... Ahi en el coco. Tiene la barba
asina, separd en dos. filackas, una aqui y otra aca,
salvo la parte (sefialando los lados de la cara); las na-
rices grandes, los Zsos un poco gordos; en la frente,
4 mano derecha, un bultito colorao,

como un grano de achote; el panamd i
fino y wirao, €l jumaso prendio, el >l
tricual... ' /7

—iYa sé quién esl...

— Cudiao con un digquivogque, 7
senor. i

~ No, no; es el mismo.

- Yo no conozco 4 naide, ni sé
na. Digo lo que estd en el coco. Espérese un po-
quito... Los ojos acarapackaos y saltones; el para-
guas de cuadritos...

— i Basta, hombre, no digas mds! Toma (ddndole
dinero) y que nadie sepa...

— Gracias, don. Yo no sé na, ni digo, ni denéro, ni
salgo... jAll4 el coco! Si usted quiere bedelse el agua...

—iVete al diablo!

- Kl lo acompare.

*
%* *

Y por este mismo tenor eran siempre sus informa-
ciones. Nunca denunciaba 4 nadie nominalmente;
fingfa ver en el coco lleno de agua la figura de la
perscna 4 quien queria designar, y la iba describien-
do punto por punto hasta que no quedara duda en
el 4nimo de su interlocutor, protestando siempre no
saber nada, no conocer 4 nadie, no haber visto cosa
alguna. De este modo hacfa mds admirable y patente
cada dia su facultad de adivino; en todo caso queda-
ba exento deé responsabilidad. No sabfa nada,no habfa
visto 4 naide, no conocia 4 la gente mds que pa sel-
vivia, no dentraba nisalia... jAlld el coco! El agua en
donde él vefa todo aquello estaba limpia, cualquiera
podia beberla; él mismo la habfa traido dela ¢redd. .,

Cuando se le interrogaba sobre algo que €l no sa-
bfa, pero que le era ficil averiguar, daba largas 4 la
contestacién con especiosos pretextos y estudiadas
reticencias que avivaban la curiosidad y la admira-
cién del cliente, mientras €él, el adivino, husmeaba y
adquirfa la certeza mds 6 menos relativa de lo que

‘deseaba saber.

Contaba con ‘auxiliares eficacisimos, mujercillas
chismosas principalmente, que le ayudadan sin sa-
berlo, con su murmuracién, 4 descubrir los secretos
domiciliarios de la vecindad,

Pero estas adivinaciones de cardcter doméstico y
personal sélo constitufan una de las diversas fases de
‘su oficio. El mds pinglie negocio del adivino consis:
tia en adivinar en dénde estaban los cerdos, caballos,
-reses vacunas, alhajas y hasta niflos pequenos que
se desaparecian. {EEn esto solia ser infalible su gracia
profétical

Muy rara vez se cuidaban ya en el pueblo de bus-

car el ganado ni las demds cosas que desaparecian,

Aquello era una especie de contribucion 4 la que es-

| taban sujetos los vecinos del contorne; uros porque
| ._ crefan verdaderamente en el poder sobrenatural del
" adivino, y los mds escépticos por evitarse la melestia

‘ (¢) Ministerio de Cultura 2006

de andar buscando lo que 4 muy poca costa podian
obtener por medio del adivino.

Fra éste muy moderado en el cobro de consultas,
y con frecuencia se conformaba con uno 6 dos pesos
por cada caballo 6 res vacuna cuyo paradero adivi-
naba. Por las joyas i objetos importantes cobraba
en proporcién al precio, pero modestamente. Por dar

Estudio para el cuadro Antes de la corrida, dibujo de D, Joaquin Agrasot

noticias de nifios que se perdian no cobraba nada,
pero los padres le demostraban su reconocimiento
con regalos que superaban casi siempre el precio de
la adivinacién. jA bien que muy raras veces desapa-
recfa un nifio que no fuese hijo de padres poseedores
de algin caudal! |

Pero no se recordaba nunca el caso de que niiios,
reses ni objetos preciosos que desaparecian por inter-
vencién de nuestro tipo, sufriesen dafio 6 perjuicio
de ninguna clase, ni que dejaran de aparecer al fin
y al cabo, en una 1 otra forma. No era, pues, un
malvado el adivino; era mds bien un vividor alegre,
un bohemio de la nigromancia cuca, una deliciosa
mezcla de indio, de gitano y de truhdn andaluz.

En clase de parédsito era de lo mds original y lle-
vadero que podia darse.

iCudnto mdés pesados, insaciables y sangrigordos
son los pardsitos de ahora!

Pero no nos metamos en honduras.

*
* %

Uno de los dltimos ejemplares de este tipo ejercia
sus funciones en Cayey alld por el afio 1848.

Gobernaba entonces 4 esta isla el general Prim,
que mds tarde influyé poderosamente en la transfor-

macién politica de Espaiia, y habia empezado 4 visi-

tar los pueblos con el propésito de oir sus quejas y
estudiar sus necesidades, Estas visitas eran entonces
mucho m4s penosas que hoy en aquella parte de la
isla, porque no se habia construido aun la carretera
central. Los viajes no podfan hacerse en coche, como
ahora, y el general Prim llevaba siempre en sus ex-
pediciones un hermoso caballo de su propiedad, pro-
bablemente su caballo de combate, que pocos anos
después le auxilié tanto en la jornada inmortal de los
Castillejos, '

. Llegbé Prim 4 Cayey cuando ya estaba préxima la

noche, y después de los repiques de campana, el Ze-
Deum, la formacién de las milicias y demds ceremo-
nias del rito colonial, todavia vigente, cambié algunas
palabras, muy pocas, con las autoridades y comisio-

nes que acudieron 4 cumplimentarle, comié con re-:

gular apetito, asistié con aire displicente 4 un baile-
cillo que habfan organizado para festejarle, y cerca
de las once dié por conocido el pueblo y sus necesi-
dades, disponiéndose 4 continuar el viaje al amane-

cer del dia siguiente.

Apenas los pitirres y demds pajarillos de la cam-

pifia habian empezado 4 silbar, como si se mofasen

—

de aquel sistema de visitas (que no ha variadg ra

cosa desde la época del general Prim), cuandg sn
desperté Su Excelencia y di6 inmediatamente Jag 6:
denes para emprender la marcha. :

Poco después llegé el alcalde muy azorado,

— {Mi general!...

— ¢Qué ocurre? 4

— Que no parece el caballo de vuecencia,

—iCémol ¢Qué es lo que dice?... grité el genery]
con voz algo alterada por la sorpresa y el mal humoey

— Le andan buscando, ahadié timidamente ] &1.
calde, y creo que dardn con él. El secretario y dg.
guardias salieron con sogas hacia el rio. La junta mus:
nicipal anda por el cerro.

El general, ya impaciente, di6 un violento mano-
plazo sobre la mesa en donde acababan de seryirle
el café; lanzé un terno de caballerfa, que hizo ruhg.
rizar 4 la alcaldesa, y se dirigié nuevamente 4 |3 ay.
toridad local con voz mds desentonada:

— Pero usted ¢no dijo anoche que el caballo esta.
ba seguro?

— Sf... mi general... lo estaba... con perdén de
vuecencia, tartamuded el alcalde. Yo mismo 1o ama-
reé en el pasto, que tiene la cerca de espeques, mayq
y cundiamor. No podia salirse. El portillo amaneci4
cerrado... Alli estd la estaca limpia y fuerte...

— Pues pronto hard falta aqui, si no parece el ca.
ballo en seguida, rugié el general trémulo de ira, bys.
cando algo contundente y duro que apretar ent;e Sus
crispadas manos. Llegé en este momento el sfndico
un anciano regordete, de estatura corta y de mirada
perspicaz;le dijo el alcalde algunas palabras 4 media
voz; se dié éste una palmada en la frente; hizo llamar
4 un urbano, con el que hablé breves instantes y
queddse después un poco mds tranquilo, aunque ob:
servando con cierta inquietud el rostro y los movi-
mientos del general. |

Tenia Prim uno de esos temperamentos irritables
impetuosos, casi explosivos, que son propios de lu::asl
grandes héroes. La menor contrariedad le hacfa per-
der los estribos, y habia que temerle cuando la ola
sanguinea le inundaba el rostro, dindole la siniestra
aunque brillante animacién de la llamarada.

En aquel instante se hallaba el general en uno de
sus accesos de exasperacion y de impaciencia muy
cercanos 4 la ira, y en los que bastaba una palabra,
un gesto, un solo punto de resistencia 6 de oposicién
para determinar la crisis. Respiraba de un modo irre-
gular y agitado, golpeaba maquinalmente con el lati-
20 los objetos que estaban 4 su alrededor; 4 interva- |
los paseaba de prisa y sin rumbo, haciendo resonar
bajo sus pies el mal ensamblado pavimento 4 com-
p4s del rumor metdlico de las espuelas; se detenfa de
pronto, pronunciaba tal cual palabra confusa y mez-
clada con enérgicas interjecciones y destrozaba a mor-
discos el cigarro puro que acababa de encender.

Prolongdbase demasiado aquella situacién msoste-
nible, y no debia de estar ya la ola roja muy distante
del cerebro de Su Excelencia, 4 juzgar por la visible
alteracién de sus facciones, lo encendido de sus par-
pados y el matiz encarnado de sus mejillas, 4 favor
del cual adquirfa mds visible relieve la cicatriz que
las acentuaba. Crecian también por mementos la an-
siedad y la zozobra del alcalde, cuando llegé el guar:
dia jadeante con la noticia de que habfa parecido el
caballo. !

— ¢En dénde estaba?, pregunt6 el general fruncien-
do el ceno.

— Donde dijo el adivino, contest6 el guardia con
ingenua candidez... i

— &Y quién es ese adivino?, insistié6 Prim,

— Mi general, dijo el alcalde, es un Vvecino de
aquf, un infeliz que suele adivinar y da noticias de
lo que se pierde.

— iQue venga en seguidal . e

Poco después llegaba el adivino casi 4 empujones;
y se acurrucaba en un rincén, lo mds lejos Pﬂﬁlbl-ﬂ-
del general.

— JEres tu el adivino?

— {Teh, jeh!... Asina disen, mi general.

—~ JY adivinaste en dénde estaba mi caballo?

— Si, senor.

— dLo habias visto?

— Ni po/ pienso, mi general.

— dEn qué parte estaba? AL

— Onde mesmo le dije al wlbano; ahi alantito, en
la barranca, entre el mango viejo y la palisé...

El general sentfase 4 la vez indignado y ﬂbsméﬂ
ante aquel originalisimo personaje, que 4 pesar ;
tanta simpleza le parecfa un picaro Fedamadcr, y €r
de fijo el causante de aquella detencion. o

— ¢Conque adivinas, eh?... dijo el general miral
dole con ojos de fuego. & na

— Dicen que tengo esa gracia... pero yo no s¢ 7
respondié con voz melosa y humilde el adivino.

— Pues adivina lo que voy 4 hacer contigo. ahora,
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grité Prim, apretando convulsivamente la empuna-
dura del latigo entre su diestra.

El adivino se puso todavia mds palido de lo que
estaba, y se apret6 contra la pared como si tratara de
incrustarse en ella; pero tuvo, sin embargo, el aplomo
suficiente para contestar.

— Pues... por lo pronto... gilesensia me va 4 dal...

—jAcaba con mil rayos! anadié el general con
rostro encendido y blandiendo el ldtigo con movi-
miento febril.

—~ Me va 4 dav... media onsa, por la jayd del ca-
bayo.

— iMientes!, troné el bravo militar, echando mano

al bolsillo del chaleco ylanzando una onza de oro al

asustado interlocutor como quien dispara un tiro.
iMientes, que ni siquiera traje monedas chicas!
Hizo en seguida una sefia 4 sus acompafnantes para
que se pusieran en marcha, y ordené al adivino que
se largase inmediatamente de alli, porque le estaban
dando tentaciones de hacer un escarmiento.
Cuando ya el adivino bajaba de tres en tres los

peldafios de la escalera, le grité de nuevo el general:

—Si se te ocurre otra vez tocar siquiera mi caba-
llt::_.., 6 cualquier otro que no sea tuyo, Jadénde
adivinas que te mandaré?

Detiivose algo confuso nuestro tipo, sin saber lo
que habfa de decir; pero en vista de la terrible impa-
ciencia del general, contestdle con voz débil € inse-
gura;

— Me mandar4 giiesencia 4 la cércel.

— {Mientes también! No es ahi 4 donde tengo pen-
sado mandarte. {Va te conformarfas con ir 4 Ceuta,
bribén!

La noticia de este suceso corrié bien pronto de
bnpa en boca; el oficio de adivino fué decayendo
desde entonces, y es fama que en todo el curso de

la visita no volvié 4 desaparecer el caballo de batalla
del general Prim.

MaNUEL FERNANDEZ JUNCOS
EM‘WM#“A,&

DIALOGOS MATRITENSES
EL CAFE DE FORNOS

g g, i e, iy, e e i, N i i e P i e,

= iVamos, monina, decidamos lo que hemos de to-
ar, qu_ue el mozo ha venido ya dos veces!
5 Ta te he dicho que lo que td quieras.

S Omaremos, pues, un arlequin de fresa y mante-
T g?. no me gustan esas mezcolanzas.

— VMras veces bi :

ich D bien te han gustado; pero... lo que

+ £ueden traer un licor finito.

= EEE ES’ para .
que luego mamd diga que olemos
4 taberna, iQuita, quita! : b
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— ¢Y un refresco de jarabe de grosella?

— No me choca.

— Pues en clase de refrescos es muy bueno, y aquf
lo hay superior.

— Lo que hayamos de tomar que lo traigan pron-
to; porque en este café, con tanto hombre fumando,
estd esto que apenas se puede respirar.

— Por eso queria yo llevarte 4 Levante, que 4 es-
tas horas estd casi vacio.

— S, pero allf no hay pasteles tan ricos como los
de aqui,

— jPasteles! Pues si tid has dicho: Leopoldito, yo
quisiera refrescar,) y me parece que pasteles para apa-
gar la sed...

— En efecto, no queria pasteles; pero aquella sefio-
ra los ha pedido, y yo...

—iVamos, acabdramos! Mozo, pasteles para la se-
nora y para mi un curasao.

— Yo quisiera otro cura, Leopoldito.

— Traiga usted dos... (jQuiera Dios que nadie pida
por ahf la luna; pues si no, habrd que traerle otra 4
mi costilla!)

*
* o

pasa el rio. ¢Estin ustedes?

— JdEn el rio?

—iNo, hombre, en el negocio!

— No he entendido ni una palabra de todos esos
garabatos, y 4 los sefiores creo que les sucede lo
mismao.

— Pues es muy claro; fijense ustedes: aqui esta ra-
ya es el agua; estos puntos indican las tierras, y estos
circulos son...

elementos.

—jVaya usted 4 paseo! Todo lo toman ustedes 4
cuasa. jUna empresa tan seria como convertir seis le-
guas cuadradas de tierras pantanosas en un verjel y
con tan poco desembolso!.., Diga usted que en Es.
pana no se protege el genio industrial; que si no, ya
verian ustedes qué pronto tenfa yo coche.

— JCoche celular?

— Eso usted que anda por ahi embaucando 4 las
gentes con las minas de la Isla de los Caracoles, que
nadie sabe dénde esta.

—iVamos, paz, caballeros, paz... que todos somos
unos!

— Si yo no me incomodo por tan poco. Tengo mu-
cha correa.

— Mads vale asf; pero yo no puedo menos de reirme
al ver 4 Pérez haciendo rayas y mds rayas sobre el
mérmol, cuando todo eso no conduce mds que 4 un

resultado préctico.

— Ven ustedes esta linea recta: pues bien, por aquf |

— El fuego y el aire, y ya tiene usted los cuatro

— ¢Cudl?
— Poner de mal humor al mozo, que ha de fregar
la mesa.

%
* *

— jCaramba, vizconde, qué palido vienes! ¢Estds
enfermor

— iNo tengo yo mala enfermedad! Juan, chico, trde-
te cerveza y limén helado, pero mucho limén, asi
como un par de vasos grandes. S

— (Para qué quieres tanto hielo? ¢Es qué quieres
acostumbrarte para cuando vayas de embajador 4
San Petersburgﬂ?
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— Déjate de bromas, Manolo, Acabo de tomar el
disgusto hache.

— Cuéntanos, hombre; que parece imposible que
ti te disgustes por nada.

—iDemonio! {Todo el plan desbaratado! jEstiipi-
da! jAh! Si algin dfa la pillo la tengo que matar.

— Chico, estds representando admirablemente un
papel 4 lo Echegaray. Cualquiera que no te conocie-
ra tanto como nosotros, supondria que eres un alma
sensible, lo cual es falso de todo punto. En fin, t6-
mate ese brebaje y entre sorbo y sorbo cuenta lo que
te sucede, que ya sabes que tus cosas las miramos
como propias.

— Pues bien: figuraos que el papid de Mercedes
acaba de negarme la mano de la chiquilla,

—iBah! ¢V de eso te apuras? jMejor! La sacas de
casa, das un escdndalo y por fin papd se enternece
ante la trigica posicién de su hija y te envia el dote,
que es lo que te hace mds falta.

— Si, pero tii no cuentas con

— ¢Qué huéspedar

~ Que Mercedes, 4 quien he recurrido en alzada,
me ha dicho que su papd tenfa razén y que no se
casarfa conmigo mientras yo no tuviese una carrera
y me recogiese 4 buen vivir.

— iQué atrocidad! ¢Eso ha dicho esa marisabidilla?

— Eso y otras cosas que me callo.

— iPero esa mujer estd loca! {Buena figura harias ti
con el libro bajo del brazo 4 tus anos! Harias reir 4
todo Madrid.

— Como si fuese posible que yo dejase el Casino,
la Pefia y me retirase 4 hacer vida de ermitano.

— No has perdido nada.

— No digas eso, que he perdido en un momento
un par de millones de dote.

—8f que es ldstima, pero qué remedio.

—Y miés estando de ingleses hasta la coronilla,

—jAy! De ese color creo que todos tenemos un
traje completo.

—iCalla! ¢Ese que ha entrado es D. Epifanio?

— El mismo.

—Voy 4 ver si quiere adelantarme, prestarme, de-
jarme 6 regalarme cien duros.

—iCa! Estd muy escamado.

— Veremos: le ofreceré la charrefle en hipoteca,
Adiés, hasta luego; pagad uno de vosotros eso, que
yo no tengo suelto.

— Lo que es l4stima es que no estés atado codo

con codo.

la huéspeda.

*
* %

—1Quién lo habfa de decir! {Nueve negros segui-
dos! ;Y yo dale que daleapuntando al rojo! jMaldita
sea mi suerte! Y para fin de fiesta, mafana los exd-
menes... i Bonita fizura haré yo delante de los senores
de San Carlos!jBah!{Un suspenso, mds qué importa
2l mundo! ;Perezca la raza humana! jExterminio!
iMaldicién!, como decfa no sé qué personaje, no me
acuerdo si en Eslava 6 en el Espaiiol. jCuidado que
si apunto al negro!... A estas horas tendrfa: dos que
hacen cuatro; cuatro que hacen ocho; ocho que hacen
dieciséis; dieciséis que hacen... lamar. {Qué juerga,
gran Dios, qué juerga! Y asi... me he quedado mds
limpio que una patena. jMalditos negros!... Pero cudn-
to tardan esos diablos; y el caso es que hasta que
vengan no puedo tomar nada, ni un misero cafe...
sAdénde habrdn ido?... Si han ganado estardn en
algin colmado, y mientras tanto yo aqui convertido
en la estatua del Comendador. {Paciencia y barajar!
La verdad es que este niundo estd muy mal arregla-
do; hay desigualdades irritantes, por ejemplo: ¢por
qué aquel tio gordo acerté nueve negros y yo ni un
color siquiera? jMisterios incomprensibles! Esto la
verdad es que estd muy aburrido. Asi con disimulo,
voy 4 ver si echo una cabezadita... Haré como que
medito... {Digo, y que no tengo suefio atrasado!...
‘Nueve negros seguidos... seguidosl... jAhl...

%
¥ %

— El discurso del marqués de Villa-Cacerola ha
sido infernal, con aquella voz y aquellos gestos de
chimpancé; cada pdrrafo era un torpedo que reven-
taba 4 todo el mundo. El ministro de Fomento le
hacfa muecas para que se callara, pero él dale quele
dards. Gracias 4 que la presidencia tendié la capa y
corté por lo sano con la votacién; que sino... €l nifo
ese nos hace salir los cabellos verdes.

— A pesar de eso que usted dice, la votacién no ha
podido ser mds favorable al ministro.

— Sf, pero eso no le hace; estd herido de muerte:
créame usted 4 mi, que llevo veinte anos de diputado
y casi otros tantos de senador.

— Lo creo; pero como hace tanto tiempo que esta
usted augurando catdstrofes que no llegan jamds...

(C) Ministerio de Cultura 2006

— Bueno, pero la opinién publica no ha estado
nunca como ahora,

— Y ahora qué le sucede 4 esa seiiora?

— Ahora estd indignada y no puede tragar por mds
tiempo 4 los hombres que nos gobiernan, y usted no
sabe lo que es la opinién piiblica cuando dice (jalld
voy!» usted no lo sabe.

— Si, sefior, sf que lo sé; que este invierno pasado
la vi en Paris en Jwlies Bergeres cancaneando de un
modo admirable.

— jCancaneando! ¢La opinién piiblica?

— Si, seiior; en O#phé aux enfers. Por cierto que
era una buena moza... de primera... En fin, que el
teatro se venfa abajo, y yo no hubiera tenido incon-
veniente, 4 pesar de que me precio de consecuente,
en cambiar miopinién particular por aquélla.

— Lo creo, y mds conociendo las tendencias de
usted.

— Pues mire usted, amigo mio, lo mismo que me
pasé 4 mi en Jolies Bergeres les sucede 4 muchos en
politica, con la diferencia de que la opinién publica
estd representada por una credencial.

*
e

—~ Hemos venido muy pronto, atin no son mis que
las doce. Mas valfa que hubiéramos ido 4 la 1iltima
de Apolo.

— ¢A qué? (A ver £/ monaguillo por centésima vezr

— iPero qué tonteras dice esta Blanca! Como, si

nosotras fuéramos al teatro por la funcién. ¢Oye us- |

ted, dona Cleofé?

—jQué ha de oir si estd ya dormida! Yo también
quisiera estar ya en la cama.,

— S, tid ibas para duquesa y te has quedado en el
camino. Bebe cerveza y calla.:

— {Huy, qué cerveza! {No sé cémo hay 4 quien le
guste!

— Blanquita, decididamente eres una infeliz y ten-
drds mal fin.

— {Mira, mira; alli entra el estipido de Garcia con
su amigote del peluquinl... {Valiente par de mama-
rrachos!Salidales, mujer, carifiosamente... Asi... Otra
vez, A ver si sesientan aquf y nos convidan... jMalo!
Se conoce que no estdn en fondos, porque se van.

—jMira, Carmen, qué muchacho tan simipdtico
aquel rubio de alli enfrente!

— A ver: si, no es mal parecido; pero su aspecto es
muy modesto; no te conviene. Tt no quieres hacerle
caso al barén, y es para ti un gran partido,

—iPerosi es un vejete lleno de alifafes!

— ¢Y qué? {Buen coche tiene y buenos caballos, que
de fijo no tendr4 ese mono! En fin, ti hards lo que
quieras; pero una muchacha como ti, con ese palmi-
to, debe aspirar 4 todo. Mira 4 Maria, que parece una
grulla y tiene unos brillantes como avellanas... No los
tendrds ti si te empefias en ser heroina de novela.,

— iJestis, Carmen, qué cosas dices tan!... De oirte
hablar as{ me dan ganas de llorar,

— Eso faltaba: otra noche no salgo contigo.

— dPor qué?

— Porque para venir aquf conmigo te sobran mu-
chas cosas y te faltan otras.

*
* *

— iManos 4 la obra! jQué pluma més infernal! {Va-
mos alld! ¢Mi querido y respetable sefior: Escribo
4 usted en el lecho del dolor y en la mds infecta de
las buhardillas, adonde me ha conducido mi desgra-
cia. Mi sefiora (gquién serd mi sefiorar) estd de cuer-
po presente yno tengo con qué pagar al mozo (ya he
metido la pata; 4 ver cémo se puede arreglar) al mo-
zo de... de la Funeraria (jal pelo!). Si usted, 4 quien
tanto debo (esto si que es verdad), se apiadara una
vez mis de.este infeliz, que no puede trabajar por
falta de humor, (digo) por falta de recursos, y me hi-
ciera el favor de prestarme cinco duros, se lo agra-
deceria de verdad. Esto no es mds que un préstamo
reintegrable (el dfa del Juicio), y Dios le dard los in-
tereses del ciento por uno. Sino le conviene dejarme
esa cantidad como préstamo, puede mandarmela en
el concepto de donativo, seguro del agradecimiento
de su desventurado amigo y viudo cesante Juan Sa
ble.y No me ha salido del todo mal, cada dia me
parece que escribo con mds sentimiento y elegancia.
Ahora las sefias: ¢Tribulete, 140, sotabanco.» Le pon-
dré una posdata diciendo que aun cuando me dé los
cien reales en papel no importa. Eso es: que vea que
no soy un pedigiiefio vulgar... {Pss!{Eh, Juan, ven ac4;
dame un perro grande para un sello del interior y..,
pénmelo en la cuenta; ¢sabes? No grufias, hombre;

que soy parroquiano antiguo de este y otros cafeses
de Madrid.

A. DANVILA JALDERO
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Bellas Artes.— In Dusseldorf se ha constituido 1
mité de artistas y aficionados para organizar una ﬁxPDEiE]}" co-
cuadros modernos que son de propiedad particulay ' ue 1?“ de
lebrard durante el presente verano. Este proyecto I;aqsi.:l s
gido con gran aplauso, y muchos son ya los I*.-mpietari?: ac(? *
cuadros y colecciones notables que han ofrecido facilitarlo Ll
ese objeto. S para

—En Landau (Palatinado) se ha inaugurado una fuent
numental dedicada al principe regente Leopoldo: Ia eﬂstmn' .
ecuestre de éste, en traje de la orden de San I'Iuherlﬂ: se ErJ-llm
sobre un zicalo de piedra arenisca gris, vy ha sido modelag alza
Rumann y fundida en bronce por Miller. En el proyecto - Eﬂr
cucion del monumento ha sido colaborador de Rumann YlL]E‘
quitecto Thiersch. e

— En Baden-Baden se ha inaugurado la Exposicién inte
cional Artistica instalada en el Casino, con asistencia denlml
grandes duques: figuran en el certamen obras de Munkace >
Achenbach, Kaulbach, Keller, Meyer, Ritter, Gabriel Ma’
Lehnbach, Pilghein, Grutzner, Diez, Baisch, Schonleben ;H’
oel, Seitz, Zimmermann, Iotger, Wenglein, Till I{ﬂ"’m*u'
gen, Yetel y otros, ademas de una brillante represéniacién ?-
artistas jovenes, =

- El premio de 10.000 francos Juan Reynaud ha sido adiy.
dicado en Paris al pintor José Blanc por su cuadro Za Eram{:?
de Tolviac, exisétf:r;tg en el Pantedn. ' e

— En la catedral de Peruggia se ha colocado una
estatua de Ledn XIII, abrga.gclel célebre escultnrital?;%n}igz
Luchetti.

— En la Exposicion de Viena, el Sr. Pradilla ha obtenido e
inico gran diploma de honor, por su Misa al aive Libre en
Nuestra Seilora de la Guia, del cual dice un periédico de Ia
capital austriaca que vale por seis Messonier y la Gacela de Be.
las Artes de Parés que es uno de los cuadros mds im portantes
de nuestra época.

Teatros. — En la Opera Nacional de Budapesth se represen-
tard durante la proxima temporada el ciclo completo de las
operas de Wagner, que se cantarin en hiingaro,

— En el Covent Garden se ha puesto en escena la nueva épe-
ra Luz del Asia, de Isidoro Lara, que se cantd en italiano
Esta obra, que dirigié admirablemente el maestro Mancinelii‘
obtuvo buen éxito, aunque no dejaron de notarse en ella va:
rios defectos, el principal de los cuales es el que resulta de
haber sido ajustada 4 las exigencias de una dpera una partitu-
ra que fué escrita para oratorio y que cuando se canté como
tal fué muy aplaudida.

- En el Empire, de Londres, s¢ estd representando un bai-
le, Versailles, puesto con un lujo inusitado y con todos los re-
cursos artisticos 4 que tan admirablemente se presta la elegan-
cia de trajes y decorado de aquella ¢poca y de aquellos lugares
en que Watteau impuso sus delicadas creaciones. '

— En el teatro de Menus-Plaisirs, de Paris, se ha estrenado
con muy buen éxito una opereta titulada 7%, letra de Bilhaud,
musica de Barnés.

- En el Teatro Libre, de Paris, ha sido muy bien acogida
una comedia en tres actos de Pablo Anthelm, La fin du vieux
temps, estudio interesante de costumbres rurales, arreglado 4 la
escena de una novela del mismo autor, que ha obtenido en
Francia éxito extraordinario. :

Necrologia. — Han fallecido recientemente:

Teodoro Caneel, director de la Academia de Bellas Artes de
Gante. _

Pedro Gruzinsky, pintor ruso de género y de batallas.

Guillermo Langhaus, misico, critico, director del Conserva-
torio Scharwenka, de Berlin, y continuador de la Historia de
la Maitsica, de Ambross.

Carlos Eduardo Biermann, uno de los primeros maestros de
la escuela paisajista de Berlin, profesor y miembro de la Aca:
demia de Bellas Artes de la citada capital, :

Rodolfo Cruel, notable escritor alemén, cuya extensa //isio:
via de la predicacién en Alemania durante lo Edai :u.efd'm ha
sido considerada por la critica como una obra maestra..

El doctor Pravaz, inventor de la jeringuilla para inygcclor
nes hipodérmicas que lleva su nombre. 3

Guillermo Richter, distinguido pintor vienés de animales y
batallas. i

Victor Tesch, exministro de Justicia belga, recientemente
elegido diputado como candidato liberal.

Emilia Vogt, reputada escultora dinamarquesa. i

Eduardo Erdmann, uno de los mds famosos filésofos hegelia-
nos de Alemania, autor de importantisimas obras, entrc las que
sobresalen su Historia de la filosofia, sus Cartas psicologecas y
su Ldgica, o

Emilio Mario Vacano, célebre novelista alemdn que antesce
dedicarse 4 la literatura hizo sus estudios para profesar Eﬂﬁ!{“ﬁ
orden de los capuchinos, formé parte luego de una compams
de saltimbancos y trabajé después durante muchos anos como
artista ecuestre en los principales circos del mundo.

Varia. — Para asistir 4 la Exposicién de Chicago saldrd ﬂ'-“_-‘_
Cristianfa un buque, copia exacta de la nave de los wﬂ{mﬁ_ﬁ,
que en 1880 fué encontrada en el fiord de arena de SE-?hﬂdﬂdz
que desde entonces se guarda en el jardin de la universida :
la capital noruega: tiene 70 pies de esloray 17 de ‘—'ﬂﬂ‘-l'-;g 2
para ponerla en movimiento se necesitardn pmbahIem%n Ens:zr
remeros; el mdstil, conservado en su mayor parte, debi }‘-‘riﬁ-’
por lo menos 20 pies de altura. In esta clase de ha_*._rcgs ve S
caban hace mil afios aquellos poderosos reyes del Oceano SH:
rapaces correrfas por los mares del Norte.

e
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NUESTROS GRABADOS

Habana. Teatro de Yrijoa. - La capital de la 3o d:
Cuba cuenta desde hace poco tiempo con un nuevo cﬂllsfiﬂ;im
teatro de Vrijoa, cuya vista reproducimos en Ja filtima p*gtri*
del presente niimero. Situado en uno de los puntos masled s€
cos de la Habana, cerca de la hermosa Plaza de Armas, 1‘}“ I-
ha omitido ni en su construccién ni en su decorado mcﬂi-; iﬂa f.tE
guno para que llene las exigencias cada dia crecientes zutﬂﬂ-‘
escénico y de la comodidad del ptiblico: grande, bien vdelﬂn-
do, elegante, adornado con lujo y dotado de todos los a Cdfa
tos que en esta clase de edificios se han realizado hasta -iiﬂ Eti
constituye hoy uno de los sitios predilectos de la ﬂltﬁ?isﬂ 20
habanera, rivalizando dignamente con el tan conocico i

recido teatro Tacdn.
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EL FONDO DE

UN CORAZON

POR MARCO DE CHANDPLAIX,—ILUSTRACIONES DX EMILIO BAYARD

(CONTINUACION)

Vamos, valor, hijo mio, valor; piensg que es por tu bien,‘ y también por el
st1yOL. Dispénsame €l mal que te hago: mi experiencia me obliga 4 ello; pero es-
toy dispuesto 4 obedecerte. i
~ «Estoy dispuesto 4 obedecertely {Mi padre, €l que tan poco acostumbrado
me tenfa & discutir mis voluntades, pronunciar tales palabras!.._. Sali corriendo
del comedor y me encerré en mi aposento para ocultar las ldgrimas.

‘Pobre habitacion, que habia sido testigo de tantas alegrias, si ella pudiese
revelar todos los pensamientos dolorosos que llenamn_ su atmdsfera y reflejar
las miradas de desesperacion que fij¢ en las armas pendientes de sus paredes!

.'.!.
* %
Rada de la Goleta, octubre de 1881

Por mds que se sufra, el tiempo no dt_f:ja de proseguir su curso, impeliéndoos,
después de los acontecimientos imprevistos, hacia un objeto desconocido. Las
horas lentas y tristes se siguieron unas 4 otras, y la noche llegé con su insom-
nio lleno de reflexiones y de proyectos combatidos; después rayé la aurora, sin
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iQué Dios te aconseje!

que yo hubiese tomado resolucién alguna; pero estaba convencido de que era
_wpotente para sacudir el yugo de mi educacién. Tal vez, y temfa mucho que
asi fuese, me habfa espantado el realismo que me pinté mi padre... 6 quizds, y
yo lo hubiera preferido, Magdalena no me queria tanto como yo imaginaba,
ol debf:r, me habian dicho, el deber!...
; {Cumplirfa con el mio respetando la voluntad de mi padre? ¢(No serfa faltar
. €l el abandonar 4 Ia que amaba?...
du’é’a no sabfa qué creer; dudaba de todo sin dudar bastante, y hubiera querido
‘Qudar mds ain, para tener una excusa, fuera cual fuese mi resolucién...
En este punto estaba en mis reflexiones cuando of llamar 4 mi puerta.
ijﬂr:1 Epﬂgn&r 1mpu15ﬂl fué no contestar; pero después, desesperado como estaba,
=k aEa e HE podia’esperar mayor infortunio y que tal vez me llegaba un so-
g S0 Luis, 4 quien lo confesarfa todo como 4 un hermano. Abrf al pun-
,_g'_ el Sr. de Nessey entré.
, el nﬂ Eﬂdre en mi habitacién_!... A fin de darme tiempo para que me recobrase
~ _iv;élprﬂsa_, comenzé 4 mirar las paredes, diciendo con mucha calma:
e ENDGS: tiene usted una habitacién muy bonita! Siento no haber venido
Doy ; S0n €sas armas de las islas Marquesas?
~-PUEs, deteniéndose delante de mi me miré sonriendo.
_‘d nﬂe?:c:erdad, pregunté, que mi visita le causa 4 usted extrafieza?
de 16 aan 0, contesté, no me tiene usted acostumbrado... Pero si me sorpren-
guro que es agradablemente. De todos modos, sirvase tomar asiento.

21 e Inucho gust *
al ohe gUsto, y para poner pronto término 4 su sorpresa voy derecho
8 Objeto, Vengo 4 pedirle un favor. i

_:'!Uﬂ favor?... 4Usted... 4 mf?
~iC ;;nqt;e €S0; una gran prueba de afecto.
AL -Ga’ Mmurmuré algo inquieto, no sabiendo qué esperar,

b h!! exclamé el Sr. de Nessey con el acento de frivolidad que le ca-
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racterizaba; entre hombres, entre soldados, mds vale decir las cosas claramente,
sin perifrasis... Un pinchazo de busturi se da y se recibe muy pronto... y luego
se olvida... Vengo 4 pedir 4 usted simplemente que renuncie a Magdalena.

Y como yo hiciese un movimiento, sin poder contestar, afiadié, cogiéndome
las manos:

— Vamos, ya estd dado el golpel.. ¢Conque tanto la ama usted?

— ¢Quién se lo ha dicho? ¢Ella? _ .

— Ciertamente, ella, pues si yo hubiera podido sospechar... jAh, joven, joven,
no ha sido usted franco!

— ¢Sabe la sefiorita de Nessey que usted da este paso respectod mi? ¢Es ella,
quizds, quien le ruega?.,.

— Deberfa contestar 4 usted afirmativamente, 4 fin de curarle més pronto,
contesto el Sr. de Nessey; pero no quiero mentir. No solamente Magdalena lo
ignora, sino que deseo que lo ignore siempre.

— Entonces serd usted quien... ¢Por qué? No lo comprendo...

— Si, harto sé que no es costumbre rechazar una demanda antes de que se
haya hecho; pero 4 mi me importa poco la costumbre, y usted lo comprenderd
muy pronto, Desde hace largo tiempo, y bien debe saberlo, puesto que ha visi-
tado nuestra casa con toda intimidad, habia tenido el proyecto de unir 4 mi hija
con de Branges, y tan fijo estaba este proyecto en mi dnimo, que no hablaba de
ello 4 menudo, por lo cual mi esposa pudo creer que habia renunciado 4 él. Por
otra parte, Magdalena era joven, y nos sobraba tiempo. Cierto que de Branges
tiene mucha mas edad que Magdalena y que su vida ha sido un tanto alegre;...
pero m1 hermana asegura que serd un excelente esposo, y quisiera verle casado
cuanto antes... Magdalena no le desagrada... mi esposa se conformari... y en
resumen, ese matrimonio nos halaga 4 todos, excepto 4 mi hija. Sin embargo,
se hubiera avenido si no le hubiese encontrado 4 usted. Ayer, cuando yo mds
la instaba, me declaré al fin lisa y llanamente... 4 fe mfa, muy llanamente, que
le amaba 4 usted, que era correspondida, y que de no ser su esposa se conser-
varia siempre soltera.. Ahora bien: yo conozco el caricter de Magdalena; es
testaruda, muy testaruda;... y aunque yo podria arrastrarla ante el alcalde, sé
muy bien que jamds pronunciari el s/ que yo deseo... Ademds, hacer de padre
bdrbaro no es cosa de mi cuerda, y he aquf por qué he aparentado ceder, con-
testando que esperaria la peticién de usted. Pero el caso es que no quiero espe-
rarla, aunque, afiadié el Sr. de Nessey con marcada intencidn, tal vez hubiera
podido aguardar largo tiempo... porque usted es un hijo obediente, y si sus pa-
dres (esto no es mds que una suposicién) no aprobaban el matrimonio por us-
ted proyectado, me parece que habria sido capaz, y le felicito por ello, de haber
renunciado 4 su propdsito.

¢Por qué dirigirme aquellas palabras irénicas? ¢Era verdad la historia del ma-
trimonio con el primo de Branges, 4 quien yo no habfa visto nunca y del cual
ofa hablar vagamente? ¢No venfa el Sr. de Nessey, por el contrario, 4 excitar
mi amor propio, provocando una demanda y tratdndome de ridiculo?

— Me agradan las soluciones prontas, prosiguié, mientras yo sentfa que el ru-
bor coloreaba mi rostro, y he venido 4 buscar 4 usted al punto, amigo mfo, para
decirle que deseo que escriba 4 Magdalena, si le es demasiado penoso volver 4
verla, para despedirse de ella con motivo de su marcha. Es preciso partir, ami-
go mio; esto es fdcil en su carrera y yo le ayudaré. El almirante Boisgelin, que
debe ir 4 las Antillas, le,admitird como segundo si yo lo pido y usted lo solici-
::ia; guu ello me complacerd en extremo y creo que 4 su familia no le desagra-

ard.

— Caballero, repuse, usted es cruel, mucho mds cruel de lo que imagina, Le
ruego tenga la bondad de explicar lo que supone y lo que teme,

— Dispense usted, amigo mio, replicé el Sr. de Nessey, y advierta que le pro-
feso mucho afecto y que mis palabras no ocultan ninguna segunda intencién. Si
enveneno su herida; bastante dolorosa ya segiin creo, lo hago inconscientemen-
te, por el enojo que me produjo ver el giro que habfan tomado los aconteci-
mientos sin sospechar yo nada. Decididamente los padres son muy ciegos, y si
yo hubiera podido prever antes lo que sucede, todos nos habrfamos ahorrado
disgustos. Solamente censuro en usted una cosa, y es el haberse ocultado de mi
tanto tiempo; mas ahora no puedo permitir que se prolongue esta situacién tan
violenta... No me interrumpa... Va sé que en usted concurren circunstancias
atenuantes... Magdalena me lo ha dicho; pero ese matrimonio es imposible. He
pensado que con la ayuda’ de usted se evitarfa, y la necesito absolutamente.

—{No basta ya que usted me rechace?, repuse. ¢En qué puedo ayudarle? ¢Qué
exige usted de mi?... Me acusa de haber ocultado mis intenciones; pero si yo
vacilé en declararme (no debfa decirle esto, mas usted lo ha adivinado), fué
porque no era usted el tinico obsticulo 4 mis proyectos... Precisamente llega
usted en un instante en que estoy perturbado, abatido por una discusién que
sostuve ayer con mi padre y conmigo mismo;abatido sf, vacilante, pero no ven-
cido... Mi padre cedia por fin, 4 pesar suyo, es verdad; y sin duda, como dltima
concesion hubiera yo dilatado mi proyecto; pero la verdad es que cedia y que-
dibame la esperanza... En la situacién en que me hallo, como usted ve, el
tiempo era mi tinico auxiliar, y por lo tanto le ruego que no me prive de él,
Convengo en que vacilar por més tiempo se hace imposible; obedeciendo 4 su
ﬂlesz::& me marchar€; pero no case usted 4 la sefiorita de Nessey contra su va-

ntad... .

— Usted no me ha comprendido, dijo el conde con energia; no es solamente
la marcha lo que pido, sino una renuncia completa...

Habfa previsto yo aquellas palabras de (renuncia completa,» que acababan
de resonar en el silencio de mi habitacién; las esperaba y las temfa, pero con la
vaga esperanza de que no se pronunciasen.

¥ como al oirlas hiciese un movimiento de sobresalto, el Sr. de Nessey prosi-
guié con mds dulzura:



428 I.A ILUSTRACION ARTISTICA

— Veamos, amigo mio: es preciso adoptar una resolucién enérgica, como us-
ted comprenderd, y no separarse de ella. Deseche toda exaltacién novelesca
que yo concibo en el cerebro de Magdalena, porque es una nifia; pero no en el
de usted... Usted es todo un hombre, joven y fuerte, conoce la vida, olvidard 4
mi hija y amard de nuevo. Dicen que la mujer no ama verdaderamente mds que
una vez; yo lo dudo; mas estoy convencido de que al hombre le es dado amar
varias, porque tiene muchas m4s ocasiones y porque reflexiona.., Tratdndose de
matrimonio, no me es posible creer en la pasién que enloquece mds que en el
corazén de la mujer joven... digo en el corazén y deberfa decir en la cabeza,
El hombre al amar lo hace de una manera mds reflexiva, por violenta que sea
su pasién; y si de otro modo siente, tanto peor para él, pues quedard desenga-
fiado, Debe buscar la dicha, la felicidad duradera;y el amor solo no la propor-
ciona, porque al fin pasa 6 se transforma como todo lo de este mundo, Ignoro
lo que le habrin dicho sus padres, pero lo adivino. ¢Por qué hemos de ser nos-
otros los que nos equivocamos? ¢dPor qué serfamos menos previsores que usted,
nosotros que conocemos mejor lo que es una pasién?... Sin duda le han habla.
do de los hijos que puedan nacer.,.. ¢No adivina lo que sufrirfa més tarde al
encontrarse con ellos en la misma situacién en que nosotros nos vemos hoy
respecto 4 usted? En cuanto 4 sus padecimientos, por los que ahora le aquejan
podrd comprender los que usted puede prepararles. .

— iBasta, caballero, basta, repuse; le ruego que no prosiga! Rechazado por
usted, ¢qué puedo hacer? (Qué teme de mi y qué viene 4 exigirme sin ningtn
derecho?

— Tedo lo temo de cabezas exaltadas, y sobre todo de mi hija, aunque no
puedo precisar nada. Su insubordinacién, como la de usted, no se calmard
sino ante lo imposible. Lo que yo exijo, quiere decir, lo que yo le suplico que
haga, se reduce 4 escribir una carta, como dictada por su propio pensamiento,
renunciando 4 su mano. No le hable usted de mi negativa, pues asi su altivez
cicatrizard m4s pronto la herida que se inferir4 4 su orgulle. En cuanto 4 usted,
le aseguro que olvidard; y para ayudarle 4 ello tendrd el continuo movimiento,
las distracciones y la vida aventurera. Por otra parte, poco 4 poco adquirird la
conviceién de que ha cumplido con un deber, y no solamente le tranquilizard
esto, sino que le hard feliz,

Como yo no contestase, el Sr. de Nessey me cogi6 de las manos y afiadio:

— Pensaba encontrarle 4 usted més fuerte, y queria proponer que escribiése-
mos los dos la carta; pero le veo perturbado... Prométame tnicamente hacerlo
usted solo; yo se lo ruego por la felicidad de Magdalena y por la de usted. Que-
damos convenidos, ¢no es asi?

iPor su felicidad y por la mia! {Las mismas palabras de mi padre!

— No he concluido, se apresuré 4 decir el Sr. de Nessey, sin darme tiem-
po para contestar, pero me falta poco. Es una noticia que le agradard, conven-
cido estoy de ello, y si no he comenzado por dérsela es porque hubiera parecido
que le proponia un negocio, disminuyendo con esto todo el mérito de su renun-
cia. Ahora que lo veo vacilante me apresuro 4 poner en su conocimiento que
mi hijo Luis ama 4 la sefiorita Juana. (Lo sospechaba usted?

— Ciertamente que no.

— Ni yo tampoco, y veo que no soy el tnico ciego. La semana tiltima me hizo
Luis esta confidencia; y si le dijese 4 usted que me agradd lo que me dijo, us-
ted, que conoce ahora demasiado 4 los padres, no lo creerfa. La senorita Juana
posee ciertamente todas las cualidades que un hombre debe apetecer y que son
las m4s propias para hacerle feliz;... pero tiene el defecto que sin duda los pa-
dres de usted notan en Magdalena: la falta de dote.

— Se engafia usted; Juana le tiene, aunque reducido, y es hija tnica, porque
yo no pediré nada 4 mis padres: la posicién que les debo me basta,

— Eso se dice.

— Y se hace, sin gran mérito.

— Est4 muy bien; pero yo no le pido ese sacrificio.

— La palabra sacrificio es demasiado fuerte en el caso presente.

— Luis, por su parte, posee una escasa fortuna personal que heredé de su abuelo;
creo que unos ochenta mil francos.

— Me parece que Juana tendrd poco mds ¢ menos esa suma, contando la
parte que pudiera corresponderme.

~ De ese modo, la situacién no serd para ellos la misma que hubiera sido
para Magdalena y usted, aunque no debo ocultar que hubiera deseado un
casamiento mi4s brillante para mi hijo. No debo, sin embargo, desesperar 4 la
vez 4 Luis y 4 Magdalena; me falta valor para ello, y si cedo en favor de mi hijo
es porque la sefiorita Juana me inspira la mayor admiracién...

—Si, interrumpf yo; pero 4 usted le parece que un solo matrimonio en esas
condiciones es ya muy suficiente, Por otra parte, el esposo conserva siempre su
nombre; Luis no dejard de ser por eso vizconde; mientras que la sefiorita Mag
dalena serfa la sefiora Larache,

—Ya lo he dicho, y usted no lo ignora; yo tenfa proyectos anteriores, que de
ningiin modo pueden resentir su amor propio.

— Y de ningiin modo puedo condenarlos, puesto que mis padres, con menos
razones que usted respecto 4 la sefiorita Magdalena, han formado para mi pro-
yectos demasiado ambiciosos, que no se realizardn nunca. Sin embargo, el do-
lor no me hace egofsta, y la noticia que usted me trae colma en parte mis de-
seos; pero es triste pensar que hubiera podido colmarlos todos, pues los lazos
que van 4 unir nuestras dos familias habrfan ayudado seguramente 4 la realiza-
cién de mis deseos. (He de perder toda esperanza en el momento preciso en que
un acontecimiento inesperado me acercars 4 la que amo?... Ahora no puedo va-
cilar ya; lo que usted viene 4 proponerme es una especie de negoclo; y se quie-
re que yo mismo desgarre mi corazén y el de Magdalena, haciéndome despre-
ciable 4 sus ojos...

— Despreciable, no; el dolor le trastorna. Usted ha sido leal, y jamds oculté
4 mi hija las dificultades que 4 sus proyectos pudieran Oponerse.

—Para que en cambio consintiera usted en la unién de Luis con Juana. ¢No
es asir

El Sr. de Nessey bajé la cabeza.

—Ya estaba usted dispuesto 4 partir, dijo después de una pausa, antes de que
le hablase de Luis; de modo que no hay nada de negocio.

— Tiene usted razén: estaba decidido 4 huir, y se lo habia prometido ya. Por
otra parte, no queriendo que se me atribuyera mds mérito del que tengo, debo
confesar que, timido por educacién, habfa optado por la fuga, tal vez aunque
usted no hubiese venido 4 verme. Rechazado asf por usted y por mi familia, ¢qué
hubiera podido hacer? La marcha no me arrebataba toda espeéranza, Pero que:
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rer obligarme 4 que le preste mi auxilio para entregar 4 Magdalena 4 otro hom
bre... {Vamos, usted no sabe lo que me propone! ;

— Le aseguro 4 usted que sf; porque tengo la conviccidn, la completa cert;
dumbre de que olvidar4, lo mismo que Luis olvidaria si le rehusase un conse :
timiento del cual no sabrfa prescindir, gracias 4 lo que me respeta. He 5 E{
por qté aunque yo no vacilase en rehusdrselo, no adelantarfa usted nada ;
decir verdad, esta especie de negociacién me repugna més que 4 usted p;;;;' u
de nosotros dos no soy quien hace el mejor papel. Y no insistiré mﬁs, pmque
ya he manifestado mis razones y estoy bien resuelto. Decida usted EGI‘I;D le ct’]ae.
rezca.

— Como usted es el més fuerte, cedo; y en realidad siento una amarga satis.
faccién en medio de mi pesar: esto que yo llamaba una desercién se truecy
en un deber... Le obedeceré, escribiré y me marcharé; pero le hago responsable
de todo cuanto suceda... y jojald no deba arrepentirse algiin dia!

—Vamos, no se exalte usted!, repuso el Sr. de Nessey, disimulando con dif.
cultad su alegrfa. jQué hermosa es la juventud; no duda de nada y en todo
creel... Pero de todos modos, gracias; acepto su sacrificio, porque estoy seguro
de que tendrd su recompensa., Merece usted ser feliz, y lo serd, pues por otra
parte yo me ocuparé de su bienestar. ¢No va usted 4 ser también mi hijo, des.
pués de todo, desde el momento en que serd hermano de Luis? :

— Escribiré. {Cémo debo enviar la carta?

— Por el correo. Nosotros no abrimos nunca la correspondencia de Mag-
dalena. |

— Después de esto, quisiera marchar lo antes posible.

— Para que Magdalena no sospechase nada, le he dicho que iba 4 Paris, y allf
voy ahora mismo. Venga usted 4 buscarme mafiana temprano, y haremos juntos
una visita al almirante Boisgelin en el ministerio 4 eso de las diez. Merced 4 mi
recomendacién, estoy seguro de que serd usted admitido. Haré de modo que se
extienda el nombramiento acto continuo, y podrd ponerse en marcha pasado
mafiana. Ird usted 4 Tolén, donde el Vuleano estd ya equipdndose... Queda en-
tendido que nadie sabrd nunca la conversacién que entre nosotros ha mediado,
ni Magdalena, ni los padres de usted, ni Juana... isobre todo Juana!... Tam-
bién debe usted aparentar que ignora los proyectos de Luis.

— ¢Cuédndo se efectuard el matrimonio?

— La peticién se hard apenas el Vulcano abandone las costas de Francia, es
decir, dentro de un mes, poco mis 6 menos, tal vez dos. Y ahora,jvalor, amigo
mio! iBah! Nadie se muere de amor... Por otra parte, aqui todos le:queremos 4
usted, y crea que no deseamos més que su felicidad. Adiés, Pedro; hasta la
vista, amigo mio. No me guarde usted rencor... Mds adelante comprenderd... y
aprobard mi conducta.

— jAdiosl...

#
%* %

Rada de wa Goleta, octubre de 1881

Por la noche, medio loco de dolor, con ligrimas en los ojos, escribi varias
cartas, demasiado largas, en las cuales, 4 pesar mio, reveldbase mi amor con de-
masiada violencia. Las rasgué una tras otra, y por fin limitéme 4 unas cuantas
lineas cobardes, insubstanciales, en las que me declaraba vencido y con poco va-
lor para continuar una lucha en la cual vefame derrotado de antemano, y desis-
tia de todos mis proyectos con la més completa sumisién. Anunciaba mi mar-
cha, y apenas me atrevia 4 solicitar un perdén que no merecia.

Al dfa siguiente 4 las diez llegué al ministerio, Un telegrama de Versailles
me habfa precedido y contenfa estas palabras:

— «Si me ama usted, no se marche. — Magdalena.»

Mi humillacién no era bastante completa; todo se conjuraba para que mi
conducta fuese mé4s despreciable y m4s profundo mi dolor, ¢Podia yo contestar?
Mostré el telegrama al Sr. de Nessey, que se sonri6 con su expresién escéeptica,

— Tanto mejor, dijo. Evidentemente nada tiene usted que contestar, y Su st
lencio serd el mejor medio para llegar 4 nuestro objete.

— S, pero ¢cémo apreciard mi conducta? {Su desprecio ahora, después de per-
der su amor!

—iBah! Las apreciaciones cambian con el tiempo. ¢No estd usted resuelto?
Retroceder ahora serfa una cosa menos digna y 4 nada le conduciria, sin contar
que me ha dado usted palabra. Boisgelin nos espera, vamos 4 verle. L

El almirante nos recibié muy favorablemente; fuf admitido, y mi orden de
marcha se firmé en el acto, segtin me lo habfa anunciado el Sr. de Nessey;
quien se excedfa 4 si mismo para allanarme todos los obstéculos. '

Hasta las cinco de la tarde no volvi 4 tomar el tren de Versailles, para ir &
pasar la dltima noche junto 4 mis padres y anunciarles mi ‘marcha, que debia
efectuarse 4 la noche siguiente... 5

Tos acontecimientos se habfan sucedido con tal rapidez, que vivia como €n
un suefio, como si asistiera 4 un espectdculo en que el héroe — el paciente mds
bien —no hubiera sido yo mismo, Supongo que el condenado 4 muerte debe
experimentar una cosa semejante: su cuerpo es el que anda, su rostro el que
siente la impresién del sol 6 del viento; pero su pensamiento estd ausente, 5‘{
alma en otra parte. No tenfa m4s que un deseo, que todo hubiese concluido ya;
ansiaba hallarme lejos, muy lejos de todo cuanto amaba, y que me martirizaba
tanto, 4
Pero jay! mis padecimientos no habfan conclufdo; el més inesperado, €l mas
cruel y el m4s dulce 4 la vez acechdbame y no tardarfa en alcanzarme. A lﬂ_ﬁ
diez de la noche, después’ de una larga y penosa velada en la que salamegﬁﬂ
hubo pesares secretos, un silencio enojoso y tristezas mal disimuladas, abrac
mis padres, tan afligidos como yo, y me retiré€ 4 mi habitacién... __

iPobres padres, cudntos pensamientos tristes oprimieron también sus corazo-
nes! {Cémo les contristaba verme marchar asf! jCémo sent{an ahora haber 10-
fluido — asi lo crefan ellos — en mi pronta resolucion!

—iNo, quédate, habfame dicho mi padre, quédate; tu doler me hace dema-
siado dafo; quédate, cdsate con ella, y que Dios os bendiga, hijos mios!

~ Quédate, decfa mi madre con tono de stplica. ¢Por qué has de abandﬂnaré
nos tan pronto? JNo podfas romper tus relaciones sin marcharte? NoO hay que
precipitar las cosas. jSi al menos te hubieras contentado con volyer 4 tu P“E"g’a'
4 Tol6n, donde habrias podido servir en tierra! ¢Por qué ir al mar, cuando na
te obligaba 4 ello, y tan lejos, tan lejos! 2 or

Movi la cabeza tristemente para indicar que ya era demasiado tarde; el sen
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de Nessey
geliﬂ- Mi re
nada s€ p{}diﬂr C

enfa mi palabra, y ya estaba comprometido con el almirante Bois-

solucién era irrevocable; todo estaba ya concertado y convenido, y

ombatir. Faltdbame pasar alli una noche; después me conduci-
v o| tren, mds tarde el buque, y luego vendria lo desconocido, un pesar eterno
e 7, quizéds €l olvido, ¢Quién lo sabia?

i veﬂ{an dado ya las doce de la noche, y sentado en un sillén cerca del fuego,

E%ﬁbame atin 4 mis pensamientos, si tal podia llamarse el caos que se agi-
E;ha en mi cabeza. _ o4 oot Focrrglilin -

De repente me parecié que unos dedos golpeaban los vi rios de mi ventana,

Levantéme, separé las cortinas de muselina, y en la obscuridad de la noche vi

vada en las barras de hierro una fnrrfla de mujer, con la cabeza y el rostro
apﬂg’ms entre blondas y los hombros cubiertos con un largo manto,
'ﬂc?Magdalena 4 semejante hora de la noche! ¢Era posible?

lS.arian un recuerdo que me persegufa como una pesadilla?

_asﬂfa que su imagen se me aparecia siempre por doquiera?

E.'iﬁbra, usted, abra usted la puerta!, dijo una voz dulce; es preciso que le
haggedeci al punto. jSf, efeqtivarpente era Magdalena! jElla 4 media noche y
sola! Llevaba el traje de comida, ligeramente escotado, la cabeza descubierta y
un ramo de rosas naturales en su corsé, Fria y serena al parecer, de pie en el
umbral de la puerta, fijaba en mi una mirada. profunda ¢ investigadora, mien-

tras maquinalmente se quitaba los guantes. '
— Magdalena, dije con la voz alterada, sefiorita Magdalena, qusted aquf 4 se-

mejante horar _ N

] a sefiorita de Nessey se encogié de hombros, como para indicar que las con-
veniencias 4 que yo aludia le eran muy indiferentes, y sentdndose en una silla
con adem4n majestuoso, me invitd 4 imitarla, Yo permaneci en pie 4 cierta dis-
tancia. Su mirada estaba siempre fija en mi.

- Conteste usted, Magdalena, le dije, conteste usted, yo se lo suplico.

Pero no pudo hacerlo; tenia la garganta oprimida, su dolor era demasiado
profundo, 4 pesar de la aparente calma que afectaba.

Quiso hablar; su boca se contrajo violentamente, mas no pudo prenunciar ni
una palabra, y las ldgrimas se agolparon 4 sus ojos.

Mil pensamientos me agitaban. En mi primer impulso hubiera querido arro-
jarme 4 sus pies, pedirle perddn, enjugar sus ldgrimas con mis labios; pero mi
promesa me retenia, Luego una duda dolorosa y consoladora 4 la vez, una duda

. de todo, me oprimi6 el corazén... De cardcter reflexivo, muy escrupuloso res-

pecto 4 la opinidn piblica y descontento del papel que desempenaba, sentfame
inquieto, torturado y sorprendido...

¢Por qué iba Magdalena 4 mi casa, sela y de noche?

Y ese escepticismo que me habia comunicado la triste experiencia de mis
padres, trataba de contestar por su boca que el paso de aquella joven era resul-
tado de un célculo:

Querfa comprometerse, 4 pesar de cuanto me habfa hecho comprender otras
veces,

¢Y no estaba ya realmente comprometida? Estaba en mi casa. ¢Cémo habfa
venido? {No la habfan visto entrar los criados 6 los vecines? {Qué importa aho-
ra que permaneciese mas 6 menos tiempo en ellal...

Ademds de esto, su madre debfa de haber intervenido también en aquella
intriga. Tal vez estarfa allf, detrds de la puerta, para presentarse cuando fuera
necesario...

Pero no, verdaderamente yo estaba loco... Y su padre, el Sr. de Nessey... ¢Le
engafarfan 4 €l también, 6 qué papel desempefiaba? El paso que habfamos
dado la vispera, el compromiso con el almirante Boisgelin, contraido en la ma-
nana de aquel mismo dfa... ¢{No sabfa yo que 4 Magdalena no le faltarfa esposor
Y si era cierto que Luis debfa casarse con Juana, ino estaban allanados todos
los obst4culos?.., -

No, 4 decir verdad, yo no comprendia ya nada, y perdia la cabeza; mas 4 pe-
sar de todo, Magdalena al visitarme 4 semejante hora, despojdbase de la ra-
diante aureola de que yo me complacia en rodearla; mis remordimientos se
dgzva;necian, y no me arrepentia tanto de mi conducta, 4 pesar de mi padeci-
miento,

Al fin me adelanté m4s sereno y cogi su mano.

Un rayo de luna, filtrdndose 4 través de las cortinas de la ventana, reflejdbase
°0 Su negro. cabello, comunicdndole un brillo singular. Magdalena no lloraba
ya; habfa recobrado aquella expresién altanera que 4 veces tomaba, y esforzs-
base a) parecer en sondear mi pensamiento con su mirada penetrante. iQué
hermosa estaba asf! ‘ '

~ Magdalena, dfjele con voz dulce, apelando 4 todo mi valor, no sabe usted
qué alegrfaiy tormento me ocasiona 4 la vez con su visita; es una crueldad que-
;-‘E;rgea:s:nmar mi humiillacién, agravando mi doler en el momento en que debo

~¢Por qué se va usted?, interrumpié. :
Nu;sf:rs Preciso ahora, balbuceé, como quien repite su leccién; todo nos separa...
| S_ﬂs Proyectos eran suefios irrealizables.
ver;s, 1 habla usted asi, es porque ya no me ama, 6 porque jamds me amd de
sibi;-En nuestra situacién, repuse, toda conversacién es muy diffcil, casi impo-
Girmeq;iief Erﬂg usted que Ja necesidad debe ser muy poderosa para condu-
fed adiss 2 decisién irrevocable como la que he tomado: le he dicho 4 us.
o= Para siempre; es preciso, y no manifiesto mi dolor 4 sus 0jos porque es
masiado profundo. ..
ED;qucé ?::.ltedn creerlo. ¢Qué ha cambiado desde ayer?... eSq trata de su madre?
referido sue %m'ide censurar? ¢De mi pobreza, pobreza relativa? Usted me ha
POrque ng :l _ 3.5 ella también era pobre, pero ¢no ha sido feliz? Si no lo fué, era
V15 besias maba bastaﬁnte, ¢{No me ha dicho usted cien veces que los dolores
260 que sufren juntos dos seres que se aman, cimentan las uniones m4s
Jue las alegrias y los placeres?.,. P € estoy diciendor... Creerfase
e defiendo . oy 0s placeres?... Pero ¢qué estoy diciendo?... riase que
S0y pobre, fur. ranquilicese usted, no es compasién lo que vengo 4 pedir. Si
cambia dﬂ’mucghﬂ altivez, como todas las criollas; pero mi corazon debe haber
Prende Giia b O para que yo me haya resuelto 4 venir aqui..,, Usted no com-
récia imposible g0 como una hermana. y hasta como amiga;... y €s porque me pa-
trafieza, de] pamSEpararnns sin despedirnos... No he reflexionado sobre la ex-
N0 me hy gige Q?E acabo de dar; y hasta que estuve en el umbral de su puerta
Mientog 1, 25 dPlim le, por la mirada que me ha dirigido usted, leer sus pensa-
) Ol0rosos para mf que todo... Oiga usted: hemos ido 4 comer 4
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casa de los Trevoix;... estuve alegre toda la noche, y nadie pudo sospechar mi
dolor... Al volver 4 casa eptré la tltima y dejé la verja abierta... despucs, cuan-
do ya no percibf ruido alguno y apenas se acostaron los criados, sali... Nadie
me ha visto... ni en la calle tampoco; gracias 4 que nuestras casas se hallan tan
préximas... No puedo, por tanto, estar comprometida, y si lo estuviese, ya sa-
brfa sincerarme... Nuestra unién es ya imposible, mds de lo que usted piensa, y

por lo mismo me ve aqui.., s ;
~ iMagdalena, Magdalena!, mumuré confuso y dispuesto 4 revelarlo todo, si

usted supiera, si usted supiera... ‘

— ¢Qué, qué puedo saber méds? ¢Qué cambio habré ocurrido en estos dos dfas?
Sus padres rehusaban: ya lo sabfa, pues me lo advirtié usted lealmente, y sobre
este punto no tengo queja alguna, asf como tampoco en lo demds. Mi padre hu-
biera podido persistir también en su negativa; pero (cree usted que yo habria
variado? Cierto que no hubiera prescindido de su consentimiento, fuera cual
fuese mi edad; pero en cambio, él no podfa obligarme 4 contraer matrimonio
contra mi voluntad; de modo que al fin habria cedido... Los padres ceden siem-
pre ante una voluntad bien reflexiva y resuelta... La de usted no lo |era, puesto
que renuncia; y vale mds saberlo ahora que mds tarde, porque hubiéramos sido
demasiado infelices... Tal vez tenga yo la culpa de todo esto... jOh!... {Esa mi-
rada que usted me dirigié cuando entré!,.. ;(Recuerda usted mi conversacién an-
tes de marchar la \ltima vez 4 incorporarse con la escuadra y lo que le dije so-
bre las dudas?... Aquf mismo, delante de mf, después de oir mis palabras, aiin
las tiene usted... En cuanto 4 mi, las conservaré también, y esto, més que todos
los demds obstdculos, imposibilita nuestra unidn.

iAy de mi! ¢Cémo decir 4 Magdalena que si su visita me habfa sorprendido
un momento, entonces menos que nunca podria conservar dudas sobre la fran-
queza y la intensidad de su amor?.,. {Cémo decirle que lo sabfa todo, su pro-
yectada unién con de Branges, la repugnancia de su padre en aceptarme y la
especie de transaccién en que habia consentido!... ¢No debfa, por el contrario,
retener en el pecho mi amor y renunciar al suyo para siempre?...

iQué inefable alegria experimentaba, sin embargo, al oirla hablar asf; pero
también qué dolor y qué vergiienza!

¢Qué contestar?,..

Con el rubor en la frente, las sienes ardorosas y posefdo de la mayor agita-
cion, no supe hacer otra cosa que inclinar la cabeza.

Magdalena se compadecié sin duda, y levantdndose me tendié la mano.

- — Dispénseme usted, dijo; ya sabe usted que yo no hago nada como la de-
mds gente. No habfa venido para hacerle cargos ni para provocar una explica-
cion, Cedi 4 un impulso espontédneo, sin detenerme 4 reflexionar sobre su in-
conveniencia, A mi misma me decfa: (Se marcha; es desgraciado, tal vez por
tener demasiado juicio y previsién, pero desgraciado al fin, porque no es posi-
ble que me haya olvidado tan de repente, y no quiero que nos separemos as:

]

i Vamos, es preciso adoptar una resolucién enérgica!

quiero estrechar su mano, y desearle una felicidad que no hubiéramos encon-
trado juntos, lo comprendo.y

Yo tenia entre mis manos la de Magdalena, sin poder decidirme 4 dejarla;
mas era preciso pronunciar alguna palabra, cualquiera que fuese, para prolon-
gar aquella despedida, aunque era tan triste.

Entonces, duefio atin de mi, 4 pesar de la turbacién profunda que me agita-
ba, recordé un momento el papel que debfa desempefiar; pensé que serfa m4s
digno y mds generoso esforzarme para que se me olvidara rdpidamente, y hallé
suficiente fuerza para decir en voz alta:

— Gracias, Magdalena: no puede usted imaginarse cudnto me consuela este
apretén de manos, porque soy mis culpable que lo que cree, y ni aun merezco
su simpatia. Sin embargo, de todo corazén le juro que le deseo 4 mi vez toda la
felicidad que se merece y que mi alma, demasiado débil, no hubiera podido
proporcionarle... En mi indignidad temfa el desprecio de usted; le doy gracias
por haber sido caritativa.

( Continuard)
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NUEVO MULTIPLICADOR AUTOMATICO

Aunque los pequefios aparatos destinados 4 facili-
tar la multiplicacién y las operaciones que de ella se
derivan son de formas muy distintas, difieren muy
poco en cuanto al principio en que se fundan, as{ es
que casi en todos ellos encontramos las varitas deNap-
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Fig. 1. Multiplicador automdtico de M. Eggis

pier ligeramente modificadas y dispuestas de manera
que pueda componerse el muitiplicando lo més rdpi-
damente posible.

M. Eggis ha tenido la feliz idea de colocar los mul-
tiplicandos tocdndose punta con punta y de inscribir
uno 4 continuacién de otro en una larga tira de car-
tén (fig. 1) todos los miiltiplos de los niimeros o 4 9:
en la parte alta de la tira hay los productos por 9,
después los por 8 y asi sucesivamente; los niimeros
lefdos de arriba abajo son de esta suerte: o, 9, 18,
2%... 81; 0,8, 16... 72, etc.

[.a tira estd dividida de arriba abajo por una linea
negra: 4 la derecha esti inscrita la cifra de las
unidades, 4 la izquierda la de las decenas; puestas
una al lado de otra hay ocho tirillas colocadas deba-
jo de una plancha de hierro que les permite deslizar-
se en el sentido de su longitud; a cada tirilla corres-
ponde, en la parte inferior de la plancha, una ven-
tanilla longitudinal al través de la que aquélla pre:
senta un talén perforado con nueve agujeritos. Si,
después de haber introducido un alfiler en uno de
éstos, se empuja de abajo arriba, se hace deslizar la
tirilla, que sube hasta la plancha (fig, 2). Los aguje-
ros estdn numerados de 1 4 g por cifras marcadas en
la plancha,

Supongamos que hemos puesto el alfiler en el quin-

_— e e e
e e e e e =

Fig. 2. Modo de emplear el multiplicador

to agujero; empujando hasta tocar la plancha, saldrd

la cifra 5 en la ventana inferior, mientras que en las

ocho ventanas practicadas transversalmente en dicha

(C) Ministerio de Cultura 2006

plancha irdn apareciendo los productos por 2,3, etc.
Si se quiere conocer, por ejemplo, un miltiplo de la
cifra 537, se introducird el alfiler sucesivamente en
los agujeros marcados con los numeros 5, 3y 7 €n
las tres tirillas de la derecha, que se empujardn hasta
el punto de parada: entonces en las ventanas trans-
versales se leerdn los productos parciales. En la ci-
fra citada, el producto por 2 es 10, 6, 14; ficiimente
se comprende que el 6 se ha de afadir al 1 de 14,
con lo que se obtendrd 1074. Esta sencilla operacién
serfa causa de muchos errores si M. Eggis no hubie-

se tenido la precaucién de pintar de encarnado alter-

nativamente la mitad derecha € izquierda de las tiras,
de manera que los mimeros que han de sumarse apa-
recen eén las partes del mismo color.

Creemos que con esta ligera explicacién podran
formarse nuestros lectores una idea clara de lo que es
el multiplicador que nos ocupa: sélo afiadiremos que
la combinacién de las tirillas estrechas y de la dispo:
sicién en longitud ha permitido reducir considerable-
mente las dimensiones de este aparato de cdlculo
que puede llevarse ficilmente en el bolsillo.

El multiplicador de M. Eggis constituye un apara-
to préctico, susceptible de prestar muy buenos servi-
cios 4 cuantos han de hacer cdlculos. l.os aparatos
de este género van extendiéndose mucho, y 4 fuerza
de préctica con sélo un poco de cuidado se logran
resultados excelentes.

*
% . %

FISICA RECREATIVA

LA PRESTIDIGITACION DESCUBIERTA, —MAGIA NEGRA

A pesar de su titulo un tanto sombrio, el sortilegio
que vamos 4 descubrir no tiene de tenebroso mds que
el teatro del prestidigitador, que no estd iluminado,
ni otras negruras que el color del pano
que cubre completamente el fondo, los

——

 quien se acaba de ver en el escenario entra en ia sala

por una puerta del fondo.

Este espectdculo es en verdad uno de los m4s gor.
prendentes que pueden ejecutarse en materia de fisi-
ca recreativa, y en punto 4 efecto sobrepuja al de log
mismos espectros. La ilusién producida es tal, que
muchos espectadores llegan 4 asustarse, y sin er:mbar.
go, la explicacién, como se¢ verd, no puede ser m4s
sencilla.

Ya hemos dicho que toda la iluminacién se redy.
cia 4 dos ldmparas colocadas de cara 4 los espectado-
res; esta luz poco intensa es en gran parte absorbida.
por la sala y apenas si llegan al escenario algunog
débiles rayos luminosos reflejados por las paredes
por los objetos de color claro, tales como los trajeé
de algunos espectadores, é por la atmdsfera vaporo.
sa del teatro. Pues bien: esta débil cantidad de luz
reflejada de este modo es casi completamente absor.
bida por el paiio negro mate de que estd cubierto el
escenario, merced 4 lo cual el espectador no puede
darse cuenta de las distancias que existen en una
obscuridad tan completa, y un fondo de pafio negro
no impresionard ni mds ni menos su retina porque
esté colocado 4 2 6 4 10 metros de profundidad en
la escena. Supongamos ésta llena de objetos tapados
con pafios negros; los ojos de los espectadores, cuya
sensibilidad para la obscuridad se halla atin dismi-
nufda por el brillo relativo de las ldmparas y de los
reflectores metdlicos que los hieren méds 6 menos, no
podrdn en modo alguno distinguir estos paquetes ne-
gros que no se destacan del fondo general, negro y
obscuro.

En cambio, los objetos muy blancos, colocados en
estas condiciones, reflejardn la luz difundida por la
sala lo bastante para destacar perfectamente sobre el
fondo negro que los rodea y ser .percibidos distinta-
mente por los espectadores.

De este modo, al levantarse el telon, el prestidigi-

lados, el techo y el suelo del escenario.

Por €l contrario, todos los objetos
que aparecerdn en este experimento
son blancos ¢ por lo menos de color
claro, y el mismo prestidigitador, tam-
bién vestido de blanco, no dejara de
decir que si se practica la magia blanca
en traje negro es necesario para la
magia negra el traje blanco.

Empieza la representacion: la sala
estd sumida en una semi-obscuridad;
dos ldmparas colocadas de espaldas al
escenario proyectan sobre los especta-
dores, por medio de reflectores metali-
cos una débil luz, atenuada ademds
por cristales ligeramente encarnados.

Se levanta el telén dejando ver las
més completas tinieblas, en medio de |
las CHRIES, 4 los POCOS minutos de es- '|_|:|l|!|_.'|.|.||_'
pera, aparéce de repente el prestidi- i
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gitador, 4 quien no se ha visto llegar |[=—z77 ppm—

por los lados, que no ha salido de de-
bajo de tierra ni ha caido tampoco del
techo, el cual prestidigitador, despu¢s
de haber saludado 4 los espectadores,
llama 4 su varita mégica que, en el instante mismo,
se encuentra en su mano sin que pueda sospecharse
por qué camino ha llegado hasta- ella. Esta varita,
extendida hacia la derecha, hace aparecer un vela-
dor, y hacia la izquierda una silla y luego otra silla y
otro velador.

Una ligera sefia, y sobre cada uno de estos velado-
res se encuentra un jarro de porcelana; un panuelo
facilitado por un espectador y depositado en uno de

esos jarros es inmediatamente retirado del otro; los

huevos, los sombreros blancos, todo cuanto es de
este color desempefia un papel en esta escepa y sir-
ve para los més variados escamoteos,

Después avanza lentamente desde el fondo del es-
cenario una calavera que se aproxima al prestidigita-
dor, el cual finge asustarse, le besa y va 4 posarse en
una mesa desde donde contesta 4 las preguntas que
se le dirigen. Pronto se reunen con la calavera hue-
sos de todas clases y procedentes de todos lados, for-
méndose de esta suerte un. esqueleto entero que se
pone 4 bailar, y mientras baila se disloca de nuevo
danzando cada pieza por su lado, y finalmente todos
esos huesos emprenden una carrera desenfrenada por
todo el escenario.

Entonces aparece un violin blanco, del que una
mano blanca, armada de un arco blanco también,
arranca horribles sonidos.

Por iltimo, el prestidigitador se escamotea 4 sf
mismo delante de los espectadores; de pie en el cen-
tro de la escena se envuelve en una sdbana blanca,
se agita un poco, la sdbana cae y el prestidigitador 4

Esqueleto moviéndose sin hilos visibles delante de un prestidigitador

tador, los veladoresy los demds objetos previamente
colocados en la escena serdn invisibles, pero apare:
cerdn de repente en el momento de ser destapados,
lo cual debe hacerse ripidamente y sin vacilaciones

La calavera est4 fija al extremo de un bastén eu-
bierto de pafio negroy es puesta en moyimiento por
una persona que permanece entre bastidores y qué
completamente envuelta en pano negro cruza el es-
cenario en los momentos en que es necesaria su 1
tervencién para hacer aparecer y desaparecer los 0b-
jetos 6 para transportarlos de un sitio 4 otro. Su pres
sencia es completamente invisible. j

Para escamotearse 4 si mismo, el prestidigitadﬂ__r
se retira sencillamente detrds de una cortina Negra
después de haber cedido su puesto debajo dé la sd-

bana blanca al personaje negro que permanecfa invi-

sible 4 su lado y que sostiene el lienzo y 1o agita du-
rante el tiempo necesario para que su companero

pueda dar la vuelta al teatro y llegar hasta la puerta -

del fondo de la sala. |
MAGUS
(De La Nature)
% ¥
COCHE ELECTRICO PARA CARRETERAS 5
El taller mecénico de la casa Carliy Compaiia, de
Castel Nuovo di Garfagnana (Toscana), ha construido
un coche eléctrico para carreteras que, segiin parece;
puede rodar con una velocidad considerable, duranté:
muchas leguas, segin el estado de los caminos. ~ .
El carruaje tiene dos asientos, es muy ligero y estd
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1 nte construido por medio de tubos de acero | andando 4 razén de 12 wats por término medio, la,  El coche va, ademds, provisto de ldmparas eléctri-
sglida m;ﬂg montados sobre el eje de dos ruedas muy | carga puede durar unas diez horas. cas, timbre de alarma, freno, vilvulas de seguridad
barnlﬂieﬂ ' . _En las bajadas y en las paradas no se consume | fusibles, etc., etc. |

elegat = a motriz la proporciona una baterfa de 10 | ninguna energfa, "El motor es de la potencia de un | Tiene 7‘8o metros de longitud, r metro de anchu-

a ; :

i f?ﬁéres de una capacidad de 20 amperes-ho- | caballo de vapor, absorbe g42 wats y restituye 736: | ra y 120 metros de altura y pesa en conjunto 140
oot kilogramo de plancha, hermcticamente ence- | da 3.000 vueltas por minuto, y por razén de la gran | kilogramos, e .

D jas de ebonita: su peso es de 7o kilogra- | ligereza del inducido puede llegar, sin peligro, hasta | Tenemos, pues, un nuevo aparato ingenioso y bien

n cajas ST = : : : : ‘
e fa es distribuida 4 un pequenio motor | r5.000 vueltas con un rendimiento de 8o por 1oo: | dispuesto, si hemos de creer lo que nos dice el perié-

dor regulador de 8, 12, 16y 20 volts; | su peso es de 20 kilogramos. dico italiano Zndustria, de donde tomamos la noticia.

mos ILa energ

——

3RANO DE LINO TARIN rirsviacins

ESTRERIMIENTOS, COLICOS, — La caja: 1fr, 80.

m—

... DE BISMUTO Y CERIO
e DR NI NS IRV e e

- Adoptados do'Realiorden- © . Recomendados por la
vor el Ministerio de Marina. AN *‘ - Real Academia de Medicina.

Las _ .
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PE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo \
Récesitan. No temen el asco ni el cau-\g
gancio, porque, contra lo que suceds con &
los demas purgantes, este no obra bien W

CATARROS v ULCERAS

mrﬁ.m inmediatamente co- '
del ESTOMAGO; PIROXIS

mo ningun otro remedio

1 dia,toda : sino cuando se tomacon buenos alimentos &

empleado hastae con ERUPTOS FETIDOS: ; 7 > AIontos §
DISPOSICIO- ’ ¥ bebidas fortificantes, cual el vino, el café,
olage de IN REUMATISMO y AFEC- dl ol té. Cada cual escoge, para purgarse, la

ES el TUBO DIGESTIVO
ﬂﬁnﬂms y DIARREAS;

elos TISICOS de los VIE-
f}os; de los NINOS, COLE-

CIONES HUMEDAS de 1a
PIEL. Ningun remedio al-
canzo de los médicos y del
publico, tanto faveor por

hora y la comida que mas le convienen,
Ségun sus ocupaciones. Como el causan
€10 que la purga ocasiona queda com-
pletamenteanuladoporelefectode la g
Q) Duena alimentacion empleada,uno

Se envian prospectos & quien lo solicite

DICCIONARIO DE LAS LENGUAS
—4& MONTANER Y SIMON, EDITORES B—

NOLA Y FRANCESA COMPARADAS

EL MAS COMPLETO DE LOS PUBLICADOS HASTA EL DiA
Recomendado por el Ministro de Instruccion piblica de Francia

Cuatro tomos encuadernados

R&:Ttpﬂﬁ’DISEHSERIa; st A sus buenos y brillantes E= @\ 56 decide fdcilmente & volver

TOMITOS de las EMBA- ] & resultados gue son la ad- o &, 4 empesar cuantas veces

RAZADAS y delos NINOS; P miracion de los enfermos. oL s0a naﬁgsnrfu. .
DE VENTA EN LAS PRINCIPALES FARMACIAS. i - -

contra las diversas
Afecciones dslCorazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, ete.

arabeiDigitali
LABELONYE

Empleado con el mejor exito

ELmas eflcaz de los rageasallictatodHierrod:

Ferruginosos contra la 2 = i
GELIS & CONTE

Anemia, Clorosis,
Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris. B

BPAPEL WLINSI

! 2 g
Soberano remedio para rdpida cura-
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores, §
Lumbagos, etc., 30 afios del mejor §

eéxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.
depasito en todas las Farmacias
PARIS, 81, Rue de Seine. [

“ Cuaién ura
laCOREA, ©el HISTERICO

1as CONVULSIONES, ae1t NERYOSISMO,

dela Agitacion nerviosa de las Mugeres
én el momento

deladlenstruacionyde

LA EP ILEPSIA

CON LAS

GRAJEAS GELINEAD

. Entodas las Formacias
_J.HOUS

Empohrecimiento de la Sangre,
Debilidad, ete.

rgotina y Brageas e e s conocs, on posions
: TRE A en injeccion ipodermica.
ERGOTINA BU NJEAN Las Grageas hacen mas
: ' facil el labor del parto y
Medalla de Orodela S2ddeFiadeParis detienen las perdidas. -

LABELONYE y €', 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.

NIERy C™*,eeSceauyx, cerca doBarls

CARNE y QUINA BT

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energico,

VINO AROUD con QUINA

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE A CARNE

§ CADYE y QUENA! son los elementos que entran en la composicion d
5 Peparador de las fuerzas vitales, de este fgiﬂunnm peor osee enaii ;l:l.e";'l 1,1,'El|:|-,H t;m taﬂputg
@4l mamente agradable, es soberano contra 1a Anemta y el Apocamiento, en las Calenturas
4y ¥ Convalecencias, contra las Diarreas y 1a8 Afecciones del Bstomago v 108 intestinos.
@l ~ Cuando se trafa de despertar el apetito, asegurar lag digestiones, reparac lus faerzas,
g enriquecer la sangre, entonar el organismo y precaver la anemia ¥ 1as epidemias proyo-
€adas por los calores, no se conoce nada superior al Vime de Quina de Aroud.

Bl Por mayor, en Paris; en casa de J. FERRE, Farmaceutico 102, ickeli
@ SE VENDE EN TODAS LAS PRINGIPALES rﬁ%ﬁiﬂ“ Sucesar de AROUD.

EXUASE “:” AROUD s
JARABE DEL DR. FORGET

contra los Reumas, Tos, Crisis nerviosas € Insom-
nios,.—El JARABE FORGET es un calmante célebres
conocido desde 30 afos.—En las farmacias y 28, rue Ber-

gere, Par{s (anliguamente 36, rue Vivienne),

@
4

0006000400 ©

—

'REUMATISMOS (@

Espectfico probado de la QOTA y REUMATISMOS, calma los dolores (@
| los mas fuertes. Accion pronta y segura en todos los periodos del acceso. i,

P. COMAR é HIJO, 28, Rue Baint~Clande, PARIS
VENTA POR MENOR.—~EN TODAS LAS FARMACIAS v DROGUERIAS Q
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VOZ y BOCA

PASTILLAS o= DETHAN

Recomendadas eontra los Males de la Garganta,
Extinoiones de la Voz, Inflamaciones de la
Booa, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
tacion que produce el Tabaoco, y specialments
@ 4 los Sors PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiocion de la voz.— Paraio : 12 ReiLss.

Batgir en 6l rotulo ¢ firma :
. Adh. DETHAN, Farmaceutioo en PARIS'

i

o Se envian prospectos 4 quien los solicite
ingiéndose 4 los Sres. Montaner y Simén, editores

—

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS
Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por |
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

digestion y para regularizar todas las funciones del estémago y de
los intestinos.

e e

JATRA BEC

al BromurQ oe Potasid ,.

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insemnios, con-
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas.

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE 2, rue des Lions-St-Paul, 3 Paris,
Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias

ENFERMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

 PATERSON

o BISMUTHO y MAGNESIA
08 contra las Afecoiones del Eatsh-
meago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
gm' l.u-d.lll:; ‘Fd:n‘.lntin. Ergﬁnu. y Céliocos;
gularizan Fuanociones Estéma
GRANOS de SALUD, pues olies de los Intestinos, o

00 3
8rén o gyar Rstipacion, |s darén apetito y lo E:ulr es o rolulo @ Wrma do J. FAYARD,

ih“ 480 de ."-"ml.‘na Vd. & ml larga experianeia,

YOhon aTiog, giarniss )./t 2logria. — Asi vivied "V,

utande aiempre de una busna salud - I'Imm oo PARIS

fey Ministerio de Cultura 2006
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TEATRO DE YRIJOA, recientemente construfdo en la Ilabana (segin fotografia remitida por D. Luis Artiaga)

Las casas extranjeras que degseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirfjanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

niim. 61, Paris.—Las casas espaiiolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet
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MAYTODAS LAS SUFOCACIONES.

v Rialp, Paseo de Gracia, num, 21
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Participando de las propiedades del Todo
y del erro, estas Pildoras se emplean
especialmente contra las Escrofulas, la
Tisis y la Debilidad de temperamento,
asicomoen todos 108 casos(PAlidos colores,
Amenorrea, &*), en los cuales es necesario
obrar sobre la sangre, ya sea para devolverla
suriqueza y abundancia normales, O ya para
provocar ¢ regularizar su curso periédico.

| Farmacéntico, en Paris,
Rue Bonaparte, 40

N B El toduro de hierro impuro 6 alterado
« . esun medicamento infiel é irritan te.
Como prueba de pureza y de autenticidad de

las verdaderas Pildoras de Dlancard,

exigir nuestro sello de plata reactiva,
| muestra firma puesta al pié de una etiqueta
1 wverde y el Sello de garantia de la Unién de
g 08 F'I%b'ric!ntat paralarepresion de la falsi-
| cacion. "

WSE HALLAN EN TODAS LAS FARMACIAS

CARNMEHRO y QUINA

El Alimento mas f unido a los Ténicos mas reparadores.

VINO FERRUGINOSO AROUD

¥ COX TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE LA CARNE

@ y QUINA! Diez afios de exito continuado y las afirmaciones de
méd?m preuban que esta asociacion de la Carne, ¢l EHierre y la
aims oconstituye el reparador mas eneglm que se concce para curar : la Clordsis, la
nemia, 1as Menséruaciones dolorosas, el mpobrecimiento y 1a Alteracion de la Sangye,

escorbuticas, ete. El Vime Ferrugimese do
el ngﬁ' M{Mﬂ’g%ﬁ‘”‘“ﬁmﬁ todo lo que entona y fortalece los organos

regulariza rdena
ﬁnpohreddlmj? deauulgridt : el Vigor, 1a Coloracion y la Bnergia vital.

. FERRE, Farmacentico, 102, rue Richelien, Sucesor ds AROUD.
M“’#"nhﬂ.ﬁ v“:nlﬁ‘;‘n; TODAS kAS PRINCIPALES BOTICAS

EXIJASE “=%=’ AROUD

LA LECHE ANTEFELICA
pora & mezclada eon agma,; disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

« SBARPULLIDOS, TEZ BARROSA of|
o, ARRUGAS PRECOCES ¢

% EFLORESCENCIAS |
> ROJEGES <

0 o
‘}'. + T

auments considerablemente las fuerzas 6 infunde a la sangre

06| BRIANT
iJ-mAlBﬂAﬂABLEIeI]N .I!!"EIE‘.OI EI! §JTBII§ 9-2 EnﬂBn-Bl Farmacias
e T toaits u Sobtureell do v o5
afo 13 sorugo ol pitruesto ag tnvencitn, VEADAPHLY GRS dulcadus, come

v todas las INFLAM

contra los RESFRIADOZ (I6KES del PECHO y de 108 ETIHHS. i

aaéne-.umu ,
s muferes y ninos. Su gusto excelenie no Eer udica en modo alguno & 8u eficacia §

Fet JARABE Y PASTA

e

= - Nl = Yt 1 g 1 Sl S it 1%

de gro. W de H. AUBERGIER
& 20600 fr. oon LAOTUOARIUM (Jugo lechoso de Lechuga)

?rangaadn al JARABE y PASTA de AUBERGIER una inmensa fama, » -
E

piracto del Formulario Médico del §°* Bouchardat catedrdtico da la Facultad de Medicina (26= edicidn),

Venta por mayor : COMAR ¥ C¢, 28,-Calle de St-Claude, PARIS
DEPOSITO EN LAS PRINCIPALES BOTICAS

RXPOSICIONES
UNIVERSALEY

pARia 18555 (
ronpnzes 1BG2 O]

de ﬂ'ﬂnﬂr. y

Aprobados por la Academia de Medicina de Paris é insexriadosen la Coleccidon
Oficial de Férmulas Legales por docroto ministerialde 10 de Marzode 1854.

« Una completa innocuidad, una eficacia perfectamente comprobada en el Catlarro
epidemico, 1as Brongquitss, Catarros, Reumas, 108, asma 6 irrifacton de la garganta, han

N NG NN NN @

ARPPTO I
de los D™ JORET & HOMOLLE

El APIOL cura los dolores, relrasos, supre:
siones 4e las Epocas, asl cOomo las pérdidas.
Pero con frecuencia es falsificado. E1 APIOL
verdadero, unico eficaz, es el de los inven-
tores, los Dt JORET y HOMOLLE,

MEDALLAS Exp® Univ'®® LONDRES 1862-PARIS 1859
Far'= BRIANT, 150, rue de Rivoli, PARIS

Aprobada por 1a ACADEMIA I!_E'IIEDIEIHl i
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN (856

Medallas en 1as Exposiciones internacionales de

PARIS - LYON - VIENA - PHILADELPHIA « PARIS
1867 1872 1873 1876 1678

gE EMPLEA COM BL MAYOR EXITO BN LiS

DISPEPSIAS
CASTRITIS — GASTRALQIAS
DIGESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
¥ OTROS DEEORDENES DE LA DIGESTION.

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . ds PEPSINA BOUDAULT
VINO . . & PEPSINA BOUDAULT
POLYOS. d pEpSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmatie COLLAS, 8, rue Daphins
y en las principales farmactas,

¢
V)

ningun peligro para el cutis. S0 Anos de ta, ymillares de testimonios
de esta-preparacion. {Se vende en eajas,
los brazos, empléeseel PILIVO R

| . ete:), e
destraye hasta las RAICES of VELL® del rostro de las damas (Barda, Bigese, Pl

Ja.barba, y en 1/2 @ajas para el bigote ligero)«Part
Jﬂﬂhgﬂ-’:rﬂﬂ{ 1, rue J.-J .-Roussead Paris

Hi(c) Ministerio de Cultura 2006
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E EPILATOIRE DUSSER

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria

IMr. DE MONTANER Y SIMON
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Bocledad de segu-

_ Sunenrsal Ae
ros sobre la wvidsa

LA EQUITATIVA DE LOS ESTADOS UNIDOS

Zxtracto del 31.° Balance anual en 31 de Diciembre de 1890

Delegacién do (atatuda y Baleares

Banafia, calle de Sevilla, 18, Madrid

Eiambla de Estudios, 6, Barcelona

« ANA DE AUSTRIA»
PARA TRAJES BECOTADOS
¢« JOCKEYs PARA MONTAR
CPULTANAS

PARA BANOS OF MaR
« MaTinES »
lF\EGEHTHl- gjl"-tr.lH'l".il-

«Puavess,

formas slta povedad para fon
vestidos &orte parisien

Especialidad en fajas ventréras,
COrvds para senoras en cinta
¥ oibas contrabechas

EXCLUSIVAMENTE A MEDIDA

' I UNICO REPRESENTANT

Ay

o

k‘}

JL‘ SHbeiceais &2,

Fernando V]I, 34 —BARCELONA

ACTIVO.. « + v v o o & o . i i AR LT S N S Ptlas. 617.682.694 | INGRESOS por primas, intereses, rentas, etc., en 1890, . /'tas, 131.430.013
PASIVO (computado & 4 por 100 el interés de la reserva). . » 494.707.078 NUEVOS SEGUROS aceptados en 1890. . ., b 1.0565.810 234
OAPITAL SOBHaNLE ([dem,id.).. . . . , . ., , » 122975516 | POLIZAS EN VIGOR el 1.° de Enero de 1891, . . . . »  8./733.081.610
= CORSES =—— : :
«SARAH 3 r ! ..’3?
i bafy) OE PIEL DE SUBCEIA mn-: .‘ﬁ:&h
i h ¢ finTuRAs REceEnTES ? C PP e
- =y PARA BAILE
\ AT

Para CONVALECIENTES
y PERSONAS DEBILES

£s 8l mejor ténico y nutritive
Inapetenocia, malas di-
gestiones, anemia, tisis, §
raguitismo, eoto :

Farmasis . MABHIH

Lebn,13

Laboratorio-
Quevedo,7

La Preyisidn

| SEBUROS SOBRE LA VIDA

H PRIMA FIJ.A
BARCELONA
| Dormitorio de S, Francisco, 8, pral,

Teléfono, 1509

h-._l- g

RUS-Arte Pomgrallcu-ﬁu

Aparatos, articulos y productes fologrifices
Uran catdlogo con un tratado de fotografis
Unico depositario de las placas Mownchoves

SAN PABLO, 68— FERNANDO RUS— ESPALTER, 10
APantavo 14 BARCELONA Terdrono {044

L

GRANDES DESTILERIAS MALAGU

COGNACS SUPERFINOS

GARANTIZADOS PUROS DE VINO
TFIMT I =~ B A5G

MALAGA ¥ MANZANARES

.|

L.L

DA Eschivi |

CALLOS v DUREZAS

Ea inofensivo, no mancha, no
€xige vendaje ni régimen alguno
Frasco @ Reales

Véndese en todas [as farmacias
Se remiite por corveo
DEPOSITO CERTRAL: 3. ESCRIVA
Fernando VII, 7; farmacia
** * BARCELONA » » «

aghs

Produccion anual

'-lh
'l‘

i

Exportacion

— ek e . .

500,000 cajas

4 todos los paises

de doce botellas del globo

n

Los exquisitos COGNACS, conocidos ya universalm
de esta industria nacional. sin rival hasta hoy en Es
mejores y mas acreditadas marcas francesas, tanto e
e invita 4 los sefiores consumidores & com

ente bajola denominacién de OLD BRAN DY,
paila, compiten muy ventajosamente con las
n calidad como en precios.

arar el delicado ¢OLD BRANDY) de estas destile-
rias, con los productos similares procedentes de Francia, ¥ adquirirdn as{ el convencimiento de
que dicho COGNAC espafiol supera en FINURA Y AROMA 4 t0dos 10s conoeidos hasta el dia.

Representante gceneral en Granada: D. GABRIEBEL, SAVATRER,

i

_f_l

Placas
de anuncio

y rétulos

de todas clases

ROGER DE FLOR, 274

FERNET-BRANCA

| Especialidad de FRATELLI BRANCA, Mildn
| Los tinicos que poseen el verdadérs y leletimo proceso

El uso del FERNET-BRANCA es para
prevenir las indigestiones, y se recomien-
da 4 los que padecen de tercianas 6 de
VErminosis; este sorprendente efecto de-
beria ser suficiente para generalizar el uso
de esta bebida, y toda familia deberia
proveerse de ella, Se toma mezclada con
agua, seltz, vino ¢ cafe,

El FERNET-BRANCA e¢s tenido como
el mejor de los amargos conocidos, y sus
benéficos efectos estdn garantidos por
certificados de celebridades médicas.

Representantes: Polli y Guglielmi, Bartard, 16,-Barcelona

—

i
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4
4
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BINAT-LLORACH
Unica AGUA DE RUBINAT qug Puiim p

INMEDIATAMENTE, SIN IRRITACION ’
A LA DOSIS DE UNA JICARA '
Y QUE NO EXIJE NINGUN REGIMEN ’

Recomendada
por todas las Academias y médicos de. Mundo

PROSPECTOS GRATIS
En Madrid: J. HzRNANDEZ, Aduana, 8

F’In venta en las principales
Farmaci s, Droguerias y Depositos de Aguas

Administrador general: Q. Benavent
BAROELONA — 276, Cértes, 270

A & 4 4 & & 4 4 2 2

4
4
4
¢

b

«<ELECTRA>» © Nueva invencié

mente sin ruido ¢ Por mayor y menor & Contado K

a
18 R AvinA =18 hisg = RARCELON

W N ey T v

Lo . R o i el

: - _ Plaza de 1a Mariana, ntim. 40
J WERTHEIM

'éc" 8 Ministerio de Cultura 2006

n privilegiada < Maquina para coser absoluta-

plazos de 10 REALES semanales
= 18 his=Avifié=18 bis
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Recomendado por eminencias médicas para combatir las enfermedades que

Jarabe ﬂe HIPUFUS I tienen por causa un empobrecimiento de sangre (anemia, escrofulismo, linfa-
tismo, etc.) enfermedades de pecho (toses, bronquitis, tisis) y sobre todo para

acelerar las convalecencias. Nn tiene rival como reconstituyente para los ninos g™ VENTA: PRINCIPALES FARMACIAS—POR MAYOR: FFARMACIA RUODELO, CARDERS, 3: BARCELAMS
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LS HERMANOS AN A A AT A AT
VAL 0 5 RS
o INGENIEROS CONSTRUCTORES MUEBLAJE
P Talleres fundados en 18564 ! DECORACION
\ g s Casa especial en maquina- OBJETOS pp :_
narias completas para fabri- | |
cas de aceites, fideos, choco- . :
. lates, harinu.;, efc. Prensas = SHRSLAN MAR I EM :
hidraulicas y de todas cla- o2 g |
ses, maquinas de vapor, |
B ot b, dho, DEL DOCTOR JIMENO 5 TALLERES |
S wegbic . 23 medallas, 1 gran di- : :
b5 W ploma, de honor, y 2 de Atemperaute, antibiliosa, digestiva, de | vy DESPACHO :
MRS TR~ pyogreso, de premio. Nu- empleo facil, agradable ¥y comodo | BRUCH, 75 |
: HILICRAS RODI S RAIIONS EMPLEO DE LA SAL DE AGRAZ DEL DR. JIMENO BARCELONA 2 |
en lu Yeninsula y Ultramanr, i i e S i S .: i _ |
Telegramas: VALLS, Campo Sagrado, 19 | L L ARGLYCS ol AR YOS T TR TGS YO YO TGS Yol T vas v
P e AT ? Molétono BOB y Aty ili-;?:llﬂ;ﬁgx;nhdnd de estémago, asco producido por § l\}i r}i .l"ﬁ‘t}",l 31 1}’;%&1,‘%’! m
O o D e Ty Bn la trritacién intestinal, con dolores, con y sin
v diarrea. = ges |
En los derrames de bilis. : iy e e et S |
——— En los flatos, eructos dcidos, dolor de estimago, as- § | BENCE  sSf0 | GASA FUNDARA BN (84 L
| _S-IBE‘&IJ médicos aminuutqa, el remedio rﬂﬁ:.ﬂ i Perexa Y amaergor de la boca, sed insaciable. Contra el § ; ) 3*,_%";:, k-."*;- i
j inocente y que cura mas pronto y radi- mareo de la navegacién, toda clase de vomitos y nduseas. QRIRA
calments la Blenorragia y demas flujos | Es superior & todas las magnesias y productos simi- i A il ithre) b\ H ertiR
SAﬁ MDETEIMHHE ;“l] 2 ﬂ - Jares por no producir arenillas y cdleulos en el aparato de MR - SRER ] | o o o i A
o { la orina. Lot I U | A e
' tall ase el prospecto que acompaiia & N . AT 1k et N
Trece afios de éxito.— | Para mas detalles vease el prospecto q P | RN ARG :

cada frasco. R R
La Sal de Agraz del doctor Jimeno no debe faltar en . Rt Fa:brlc&ntes .de -. Pl&ﬂ-gg,_' :
ninguna casa, y sobre todo 4 personas y familias que va- RS Y e e e e S R
yan_de viaje. En ella encontraran un recurso medicinal RN S () FORTUNY, 8, BARCELONA. O nitl
indispensable para atacar cnalguier molestia imprevista et S RNt 1
y cortar el vuelo 4 ﬂézfermedmles que des?tﬁnd:das én un
rinecipio puedan adquirir mayor gravedad. R TN X e O i M R R P
: Lapﬂf:ipci# A gﬁrzqdeé doctor Jimeno se expende en | BRSO ';,t_las:-l:_r_uza.ﬂ_aa con. l:.'ﬂ&d;ﬂ_;i& _h_i&r_rp:r
frascos azules grandes 4 2 pts. | R P N Ay oy
Puntos de venta: Farmacia del Globo del Doetor | A, o=
Jimeno, Plaza Real, 1, Barcelona.— Moreno Miquel,
Arenal, 2, Madrid.—M. Rey, Montevideo, y en todas
- las principales farmacias. ‘

Unico aprobado y reco- {
mendado por las Reales |
Academias de Medicina §
de Barcelona y de Ma- §
llorca,varias corperacio ff
nes cientificas y renom- §
brados prédcticos que §
diariamente las prescri
ben, reconociendo ven- §
tajas sobre todos sus §

Medalla de ORO aimilaras.
Frasco. 14 rs.—Farmacia del Dr. Pizd, plaza
il del Pino, 6, Bareelona, Madyrid, G. Ortegn,

e rﬁﬂu s werticales y de ﬂnlﬂ-liﬁﬁﬂ?'
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NUEVO SISTEMA DE PONERSE EL SOMBRERO

' iC i (Ajajal f
1Y cémo lo cojo! iCa! Lo que es asi... imposible (Qué idea! e SRR EAEE |

'MOSAICOS HIDRAULICOS| |

ORSOLA. SOLA Y COMPANIA, -BARCELONA

I

{

PROVEEDORES DE LA REAL CASA !

. MEDALLA DE ORO EN LA EXPOSICION DE BARCELONA DE 1888 :

B R U SR s o R TR S e e S B TS AR - @
._ E:':..; L%Ef‘h&[::;?;;}rf:ﬁ~: .l_'r'-:“ S _:I,'E.._.I ] ..;;i::-li_: r::l:; :-ﬂ ;._l_n'-"'_-:'-_:""-;.- ‘: '.‘":._ __Ii;‘;::_‘-_.',-l_.- = L 'j s 1"‘1:'..31': .:'_I‘ L .1'.' e mm :i
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E N la Exposicién Universal de Paris de 1889, la UNICA
MEDALLA DE ORO acordada 4 la fabricacién de MOSAICOS

HiDRAULICOS, fué concedida & nuestros productos en compe-
tencia con los de las demés naciones del mundo. ‘

N i i

2 BTNV B T ‘r'%
4 T 'h.lruf’,.;.l-;*: TR L b

[N ial’] : . I_ 1-_.:?1

s s

e
way

a
g L8 By .'\-‘_'..-.- & ‘P
-.'.-: I.?é'&'ﬁ'r...
- i'r_..l- = L
J.ll I ! LN ::-hlll

e oEA v lroE-o—

e
)
W

] d.

!

"

i |

[

)

- 5
'
i

)
o
;!:1

Fabrica la m4s importante de Espana, la que cuenta con
mayor numero de dibujos y existencias, y la que ha logrado
una fabricacién mdas perfeccionada.—Pavimento el mas dura-
ble y consistente que se conoce, 1o garantizan 14 anos d(?, cons-
tante éxito.—Fabricacién de objetos de cemento y granito.

Vista de la fébrica | ' PRODUCCION ANUAL 4.500,000 PIEZAS

e

AT

Ll

o A B S L S S

e r

- s
N et S o T L

DE CIENTO +#8+ DESPACHO: PLAZA UNIVERSIDAD, 2-BARCELONA

E

~ FABRICA: CALLES DE CALABRIA, ROCAFORT Y CONSEJO

(c) Ministerio de Cultura 2006
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ESGOFET, FORTUNY Y G

BARCELONA. - RONDA DE SAN PEDRO, 8

CASA EN MADRID /

Fdbrica la mds importante del mundo, la que tiene mayores existencias y Y,

mejores productos en su clase,

Como quiera que el ser muy viejo es una de las condiciones més esen-
ciales que debe reunir todo material con base de cemento, nuestra casa
no entrega sus renombrados MOSAICOS HIDRAULICOS ni ninguno de sus /
productos hasta pasado un afio por lo ménos de su fabricacion. De /
ahi el gran crédito y el inmenso ry progresivo consumo que de /
ellos se hace, no ya sélo en la Peninsula y Ultramar, sino hasta

en el Extranjero.

Otra de las cualidades que indudablemente influyen

en la preferencia que hasta ahora viene dispensando el

publico inteligente y de refinado gusto 4 nuestros

mosaicos, es la de habernos separado de los rutina-

L

rios dibujos y de haber creado, debido 4 re-

/- ESPECIALIDADES DE LA GASE

nombrados artistas y sin reparar en sacrifi-

cios, otros originales y de exclusiva pro- Baldosas para aceras, cuadras y cocheras,

piedad de esta casa. dando mejor resultado que cualquiera clase de

piedra, y siendo su precio mucho méds econd-

mIco.
Baldosas especiales para salas de maquinas, reco-
menddndose por su gran solidez y limpieza.
Gran novedad en baldosas relieve para arrimaderos y
pasillos.
Baldosas para galerfas, patios y terrazas al aire ‘ibre. Producto
inalterable y resistiendo 4 los cambios bruscos de temperatura.

Losas de gran relieve para ornamentacién de fachadas y 20-

calos.

Las humedades en los pisos y muros se evitan con el empleo de nues-

tros pavimentos y zécalos 6 arrimaderos .

e o e i o (R B e o

Nuestra casa garantiza todos los articulos
/ ' / de su especial fabricacion

Direccion telegrafica Para Barcelona Y Madr*id.——FORTESCO.

“'i_]IMhinisteri::: de Cultura 2006
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MURIO MIENTRAS ORABA

«Orro hombre fué hallado de rodillas
oculta la cara en sus manos, como si hu-
biera muerto en oracion,)

He recortado este suelto patético de la
relacién del desastre que tuvo lugaren las
minas de hulla de St. Etienne en Francia,
en diciembre de 1891. El fuego habia es-
tado ardiendo durante algunos anos en una
parte remota de la mina, pero su exten-
sién fue impedida por medio de barreras.
No obstante, éstas mostraron ser insufi-
cientes al fin, y la terrible mofeta estallo,
esparciendo la mortandad por toda la
mina. Tales desgracias son demasiado co-
nocidas para que se precisen mayor expli-
cacion ¢ comentario.

;Te ha ocurrido jamés observar que el
interior del cuerpo humano es como el in-
terior de una mina de hulla? Pues asf lo es.
Todas sus operaciones se llevan & efecto
en la soledad y en la obscuridad. Se en-
gendran en él gases que son tan peligro-
sos como las mofetas, Generalmente, sin
embargo, detengamonos y oigamos prime-
ramente el corto relato.

Es acerca de una mujer. En efecto, de
ella misma procede ademés, y ha de inte-
sar 4 alguien, quizés 4 t{. Dice esta mujer
que durante un largo perfodo, desde su
infancia hasta aiios después de su matri-

monio, jamds supo lo que era enfermedad;
es decir, enfermedad que valiera la pena
recordarla, 6 como si dijéramos, que hu-
biese hecho mella en ella, Pero excesiva-

| mente pocas son las personas que hayan
| podido esquivar por completo este azote

Tampoco ella. ¢Era en el verano de 1890,

. dice, cuando empecé 4 sentirme mal, Mi
apetito era escaso, y lo que conseguia
' comer me causaba fuerte dolor y angustia.

El alimento parecfa quedar como plomo;
y despuds de cada comida, por mds sen-

- cillo que fuese el alimento, experimentaba,
" el dolor més molesto que pueda imagi-

narse. Me sentia un dolor atormentador
y opresor en el pecho que comunicaba con

. los hombros, el cual era muy duro de so-
. portar. Tan fuerte era, que llegué & creer

que algo en mi interior (tal vez un tumor)

- se estaba formando. Desde que entraba

algin alimento en mi estomago, solfa yo
decir: Ya empieza; queriendo significar

- ese dolor corroedor.,

yTomé toda clase de remedios para ali-
viarme y me apliqué parches de mostaza

| sobre el pecho, pero nada me hizo bien,

Por algin tiempo no me atrevi 4 hacer
una comida como es debido, temia comer,
y me puse muy delgada y endeble. Lo mas
que me era posible hacer era ocuparme de
los quehaceres caseros, En octubre de este
afio (1891) la senora James Mercer, de
High Street, num. 170, Longton, me re-

comendé probase el Jarabe curativo de la
Madre Seigel, y compré una botella y em-
pecé 4 tomarlo. Después de varias dosis
experimenté alivio. El alimento me sen-
taba bicn y euando hube consumido una
hotella grande todo dolor me habia aban-
donado y hoy me encuentro tan bien como
nunca me he sentido.
. »De V. atenta, etc.,
yhrma ErizaseEra WRIGHT.

»12, Kinc Street, Hanley.

yStatiordshire (Inglaterra).

»Noviembre, 19, de 1891.»

Tal vez me preguntards, oh lector, jqué
tiene de comiin la desgracia de los mine-
ros con el caso de la senora Wright?! Voy
4 decirtelo en un instante. Dice esta se-
fiora que se sintid enferma en el verano
de 1890, Ahora bien; jcrees ti uue la en-
fermedad y su causa se originaron en
aquella época? De ningtin modo. La causa
en primer lugar y los efectos luego: este
es siempre el orden de cosas. Y asien este
caso. Una causa puede estar trabajando
durante semanas, 0 afios, antes que note-
mos resultado alguno, y hasta que llega-
mos 4 notar los resultados ignoramos que

mineros, sin duda, sabfan que habia fue-
go en la mina; pero habiendo sido avalla-
do éste, creyeron encontrarse seguros. Las
barreras se abrieron y la muerte les sor-
prendid en un abrir y cerrar de ojos.

—:;Ddnde es la musica esta noche?
— 3 Por qué lo preguntas?
— Como veo que llevas el arpa...

El cuerpo es como una mina, seg‘ﬁn-

lleyo dicho. La enfermedad y la muerte
son ocasionadas por la accién de log gases
y dcidos venenosos que se hallan dentro
de él. Todos proceden del estémago yen-
tonces se introducen en todas las paytess
a4 veces con rapidez, otras con lentitud.
con mucha rapidez en algunas enferme.
dades agudas. Los médicos llaman con
frecuencia gota 4 la explosién de 4eido
urico. El origen de todas estas cosag des-
tructivas es la indigestién y la dispepsia.
Sintomas leves al principio, luego los
mds terribles y alarmantes. Observa el
modo como se producen. Esta fué la enfer-
medad de la sefiora Wright. Estuvo su-
friendo quince meses antes de saber lo
que tenfa y lo que debfa hacer. ;Cislos
santos! S1 supiésemos solamente las dife-
rentes cosas que tienen lugar en nuestros
cuerpos comprenderfamos que hay tanto
peligro en trabajar en la cocina como en
una mina de hulla.

Al dirigirse el lector 4 los Sres. A. J.
White, Ld., de la calle de Caspe, niime-
ro 155, Barcelona, tendrdn estos sefiores

' mucho gusto en enviarle gratuitamente un
haya nada en desorden. jNo es as{? Los |

folleto ilustrado explicando las propieda-
des de este remedio.

El Jarabe curativo de la Madre Seigel
estd en venta en todas las farmacias. El

| precio del frasco es de 14 reales, y el del
| frasquito, 8.
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PASTILLAS vy PILDORAS
AZOADAS

para la tos y toda enfermedad del pecho, -|

tisis, catarros, bronquitis, asma,eétc A me-
dia y una peseta la caja.—~Van por correo.

IMPOTENCIA, DEBILIDAD
espermatorrea y esterilidad: cura segura y
exenta de todo peligro con las célebres
Pildoras ténico-genitales del Dr. Morales.
A 7‘50 pesetas caja. — Van por correo.

ANIiS peEL MONO

FABRICACION CON ALCOHOL PURO DE VINO :
Fabrioa en BADALONA. (Barcelona) = Depbsito en BARCELONA, Bafios Nuevos, 16

VYenta: boticas y droguerias—Depédsito general: Oarretas, 39, Madrid—Dr. Morales
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LA PR“GBESIV MDSAICGS HIDRAULI[:O Se claboran variedad de dibujos y colores én baldosas F..“ calles, portales, cocinas,

JOSE BOSCH Y HERMANO I

PRIMEROS PREMIOS EN TODAS LAS EXPOSICIONES « EVITAR LAS FALSIFICACIONES E IMITACIONES ﬁ

pedestales, peldafios y toda clase de objetos de aglomerado de mérmol y cemento == Nuevo sistema de azoteas 6 terrados con baldosas
especiales = Fallebas para bastidores, ventiladores == LA PROGRESIVA, Loteria, 8 y 9, BILBAO—Depésito en Madrid: Puerts del Sol, 17

- Ventas al por mayor

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, AUl iglesias, etc. == Mesas para cafés, chimeneas, bancos para jardines, fregaderas, baferas, }

grandes descuentos

A1l detall en el DESPACHO CENTRAIL — Calle de Fernando VII, n.° 10 — BARCELONA y en las principales confiterias y nultramarinos
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siempre su color matural & primitivo. Limpia el crineo, ¢
extitpa la caspa y mantiene la cabeza con la frescura, :ﬁ
suavidad y lozania de la juventud.

MADRID — ESCORIAL

Premiados con Medallas de Oro y Gran
Diploma de Honor

Se hallan de venta en los principales estas

p2opio pava fabzica, almay | =
cén O talleves. Se cedexa | =
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’ ~ RESULTADOS PRACTICOS POSITIVOS ’ : Ultramarinos
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Dirigirse para informes & D. MIGUEL B'I" e Dr. BOSTON oo
NMIMELIS, Abogado; Brondo, 8, principal ::.',: (SPAIN) Chicago, E. U. A. g
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